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Drogi Czytelniku!

Ani sie dobrze nie rozejrzeli$my, a $wieta Bozego Narodzenia tuz tuz. Znow jest
czas oczekiwania na narodzenie Jezusa Chrystusa. Polskie dzieje narodowe
sprawity, ze Wigilia tych $wigt wpisata sie w nasza tradycje jako wieczor prawdzi-
wego zblizenia ludzi, czas mitosci, zadumy, refleksji i zrozumienia. Dzielenie sig
optatkiem i Zzyczenia sktadane z nadziejg na lepsze, pogodniejsze zycie w
normalnoci i pokoju.

Nadchodzi koniec starego roku, trudnego, petnego prowadzacego do kryzysu
duchowego niepokoju, do zatracenia daru widzenia istnienia drugiego cztowieka,
i czesto niewesote rozmy$lania nad tym, co nas czeka.

Pozwolcie, ze za ,Receptami na przetrwanie” Marii Agoston, zacytuje stowa Nor-
mana Vincenta Peale amerykanskiego autora, najbardziej znanego z popularyza-
cji idei pozytywnego myslenia: ,Droga do szcze$cia: uwolnij swoje serce od
nienawisci, a umyst od zmartwien. Zyj po prostu, nie oczekuj zbyt wiele, dawaj
duzo. Rozpraszaj storice, zapomnij o sobie, pomy$l o innych”. Moze witasnie z tg
my$la powinniémy wkroczy¢ w nadchodzacy 2023 rok?

Wszystkiego dobrego zycze!

Bozena Bogdanska-Szadai

Kedves Olvasonk!

Alighogy felocstdtunk, a Karacsony itt kopogtat ajtonkon. Jézus Krisztus
szlletésére varakozunk. A lengyel nemzeti torténelemnek kdszonhetden a kara-
csony lnnepének virrasztasa, a Vigilia, az emberek kozotti valodi kozeledés, a
szeretet, az elmélyilés és a megértés idejeként irta be magat hagyomanyainkba.
Az ostyatoréssel, illetve a normalitasban és békében zajlo jobb, deriisebb élet
reményében megfogalmazott jokivansagokkal egyiitt.

Lassan vége az 6évnek, amely nehéz volt és tele - lelki krizisekhez vezetd -
szorongassal, amelyben elvesztettik a felebarati |é&t meglatasanak ajandékat, és
amelyben sokszor fogtak el bordlato, jovénket firtaté gondolatok...
man Vincent Peale amerikai szerzé szavait, aki leginkabb a pozitiv gondolkodas
eszméjének népszersitésérdl valt ismertté: ,A boldogsdghoz vezetd ut: sza-
baditsd meg szivedet a gyllélettdl és elmédet a gondoktél. Egyszeriien élj, ne
varj tal sokat, adj rengeteget. Szord szét a fényt, feledkezz meg magadrdl, gon-
dolj méasokra." Lehet, hogy talan épp ezzel a gondolattal kellene atlépniink a
kdzelgd, 2023-as évbe?

Minden jot kivanok!

Bozena Bogdanska-Szadai
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Ksigdz Jerzy Popietuszko dwukrotnie odwiedzit Wegry. Drugi raz w 1976 roku,
woéwczas wystat z Budapesztu pocztéwke do swoich warszawskich znajomych,
rodziny Orygéw piszac, ze mito bytoby kiedy$ wspdlnie wrdci¢ w to piekne
migjsce. Swoje pozdrowienie zakoriczyt tymi stowami: ,By¢ moze kiedy$ w
przysztoSci moje zyczenie sig spetni.” 8 pazdziernika 2022 r., w Swieto Matki
Bozej Wegierskiej, zyczenie ksiedza Jerzego rzeczywiscie sie spetnito. Jego re-
likwia - wraz z liczng delegacia,
w tym z jego dawnymi
przyjaciotmi, robotnikami
wielkiego pieca warszawskiego
- przybyta do do Budapesztu
kosciota Matki Bozej Kamien-
nej w dzielnicy Obuda, obok
parku nazwanego jego imie-
niem, w ktorym stoi jego pom-
nk. Przy okazji tego
podniostego  $wieta  warto
przypomnie¢ wegierskie as-
pekty polskiego kaptana-
meczennika.

Tragiczny los blogosta-
wionego Jerzego Popietuszki,
kaptana-meczennika, w nieroz-
erwalny sposob wigze sie z
naznaczona cierpieniem XX-wieczng historig Europy Wschodniej, z kalwarig nar-
odow, ktérych dotkneta pustoszaca sita nazizmu i komunizmu. Dla mojego
pokolenia wiadomos¢ o brutalnym uprowadzeniu, bezlitosnych torturach i morder-
stwie ksiedza Jerzego byla przede wszystkim potwierdzeniem catkowitej moralne]
porazki systemu politycznego, ktéry u nas panowat. W wegierskiej Swiadomosci
gteboki sens tej ofiary zycia zacza} jednak ujawnia¢ sie dopiero po czasie i stop-
niowo. Przede wszystkim dlatego, ze blogostawiony ks. Jerzy byt rzecznikiem
ludzi upokarzanych i zastraszanych przez wladze komunistyczna. Swoja postugg
stawat takze w obronie nas, Wegréw, i w naszym imieniu, za nas tez cierpiat i
poniost $mier¢ meczeniska w czasie, gdy zylismy w btednym kole klamstwa ,gu-
laszowego komunizmu®. Juz wtedy byt apostotem wolnosci. Gloszona przez
niego moc mitosci potrafita scali¢ w jednej duchowej rodzinie wierzacych i
niewierzacych, inteligencje i robotnikdw, motywujac ich do walki o prawde i ludzkg
godno$¢, w ktéra wyposazyt cztowieka Chrystus. Sprzeciwiajac sie tyranii,
mowiac otwarcie o niesprawiedliwo$ci wspierat rodziny wiezionych, pocieszat
cierpiacych, dawat nadzieje szerokim rzeszom strapionych, pomagat duchowo i
materialnie potrzebujacym. Wszystko wedle zasady ,Zto dobrem zwyciezaj!”

.

R

Nie bez powodu polscy robotnicy witali go oklaskami, gdy przybywat do warsza-
wskiej huty czy gdanskiej stoczni. Mozemy sobie jednak zada¢ pytanie, jak
przyjeto by jego stowa o Bogu na poczatku lat osiemdziesigtych w Zaktadach
Metalurgicznych Csepel albo w ktdrymkolwiek z wielkoprzemystowych molochéw
ery Kadara? Strach pomyslec... Przy tym jego krew zostala przelana takze za
nas i miata wptyw takze na nasze zycie.

Odwiedzajacy powstate w
2004 roku w podziemiach
koSciola $w. Stanistawa
Kostki Muzeum
Blogostawionego  Jerzego
Popietuszki mogg w jedne]
sali, gdzie wystawiono
pamigtki  po  kapfanie,
dostrzec niewielka wstazke w
kolorach czerwonym, biatym i
Zielonym, ktdra lezata kiedy$
na pdtce w jego pokoju. Dlugo
szukatem odpowiedzi na py-
tanie, kto, kiedy i dlaczego
potozyt wsréd osobistych
rzeczy ksiedza tasiemke w

~ wegierskich barwach naro-
dowych. Nurtowato mnie,
skad pochodzi i jakie byto jej przeznaczenie. Kustoszki muzeum, panie Ewa Zajac
i Matgorzata Grabowska-Kozera nie potrafity mi na to odpowiedzie¢. Widzac moje
niestabnace zainteresowanie ta kwestia, pratat Zygmunt Malacki, pomystodawca
ekspozycji, byly proboszcz tutejszej parafii i straznik grobu ksiedza, zapewnit
mnie, Ze wstazka musiata znalez¢ sie na potce z ksigzkami jeszcze za Zycia
Popietuszki, w przeciwnym razie bowiem organizatorzy wystawy nie umiesciliby
jej wérad osobistych przedmiotow kaptana i nie zostatby wigczony do spisu in-
wentarza. Mozemy sie wiec jedynie domyslac, ze trjbarwna wstazke podarowat
mu go przy okazji wi-zyty w Warszawie ktorys z naszych rodakow (jednym z nich
byt Gy6rgy Gyarmati, ktory podczas wizyty u ks. Jerzego na Zoliborzu otrzymal
od niego na pamiatke kartke z podpisem), lub ten ,trikolor” przywieziony zostat
Z jednej z dwdch podrozy kaptana na Wegry. Mozna jednak zatoZy¢, ze pamigtka
ta byta dla niego wazna, skoro do ostatnich dni zycia miat jq w zasiegu reki, na
poice, kidra wisiata nad jego biurkiem.

Warto zastanowi¢ sie przez chwile nad znaczeniem tego faktu. Jesli my,
Wegrzy, byliSmy z jakiego$ powodu istotni dla ksiedza Jerzego za jego zycia,
mozemy przypuszczat, ze dzi§, trzydzieSci osiem lat po Smierci kaptan-

ks. J.Popietuszko
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meczennik,  ktdrego
czyny zostaly uznane
przez Kocitt za godne
niebianskiej  chwaty,
nadal nosi nasz naréd
w swoim sercu. Jezeli
za$ spojrzymy na to z
odwrotnej  perspek-
tywy, przekonamy sie,
ze beatyfikacja, a w
przysztosci byé moze
rowniez kanonizacja
ks. Popietuszki (jak po-
jawienie sie jego relik-
wii na Wegrzech),
stanowi takze dla nas
wydarzenie o ogrom-
nym znaczeniu. W jego kazaniach uderza nas nie tylko prawda w najczystsze;
postaci oraz ich wcigz aktualne przestanie, ale takze to, ze w zdaniach o trwatosci
granitu potrafit on zawrze¢ stwierdzenia na temat zycia i wiary, ktorych wage
mozemy odczuwac réwniez my, Wegrzy. W ten sposb stat sie oredownikiem
naszych praw i ludzkiej godnosci. Co wigcej, swojg postuga stawat takze w naszej
obronie i w naszym imieniu méwit to, czego my nie mieliSmy odwagi powiedzie¢
albo nie umieli$my wyrazié. Wskazuje na to wiele jego czynow i stow, jak chocby
ten fragment ostatniego, bydgoskiego kazania, w ktorym przypomina: ,Poniewaz
Bdg obdarzyt wolnocig nie tylko nas, ale wszystkich naszych bliznich, mamy
obowigzek zwraca¢ uwage na ograniczanie wolnosci wszedzie tam, gdzie do
tego dochodzi.”

Tych nielicznych sposrdd nas, ktdrzy mogli osobiscie stucha¢ nauczania
ksiedza, wtasnie to przestanie, jak sadze, napawato najwiekszq radoscig. Homilie
Jerzego Popietuszki byty dla nas lustrem, w ktérym moglismy zobaczy¢ catg
nasza utomnos$¢ i stabo$¢, ale takze przebijajaca z jego stow wiare, pokrzepienie
serc i duszy, ufno$¢, ze mozna wznie$¢ sie ponad wiasng niedoskonatosc. Jest
to wielki dowdd tego, ze duszpasterska misja kaptana, jego $wiadectwo i
meczenska $mier¢ wywarly na nas, Wegrach, swoje pietno. Dotyczy to zwlaszcza
tych, ktorzy z uwaga i nadziejg obserwowali narodziny ,Solidarnosci” i wydarzenia
w Polsce. Mozemy dzigkowa¢ Bogu, Ze takich 0s6b byto w tym czasie w naszym
kraju wiele. Uprowdzenie i zabdjstwo, a potem takze odnalezienie ciata
Popietuszki odbito sie echem takze w wegierskich wydawnictwach drugiego
obiegu, w ktérych wielokrotnie zajmowano sie tym tematem, wyrazajac protest i
solidarnos¢ naszej inteligencji z polskim narodem.

Owczesna oficjalna prasa na Wegrzech, zgodnie z liniq wyznaczona przez pol-
skie wiadze, starata sie za wszelka cene przedstawic ksiedza Jerzego w jak naj-
gorszym $wietle. Nie tylko powtarzata ktamstwa komunistycznych dziennikarzy
znad Wisly, ale takze za posrednictwem swoich korespondentéw w Warszawie
aktywnie wspierata kampanie oszczerstw pod adresem kaptana i ruchu
,Solidarnosci”.

Mimo wszystkich tych zabiegdw przyktad ofiary Popietuszki i plynaca z niego
sita oddziatywaty takze na Wegrzech, nawet jesli w waskich tylko kregach. Juz
w czasie uroczystosci pogrzebowych mozna bylo dostrzec dwa transparenty w
ogrodzie zoliborskiego koSciota z napisami: ,Ksieze Jerzy Popietuszko, médi sie
za nas Wegréw” oraz ,Solidarni w bolu: Wegrzy”. .

Po dniu ,wielkiego pogrzebu” do grobu w ogrodzie koSciota na Zoliborzu zaczeto
przybywa¢ coraz wiecej pielgrzyméw z Wegier. W krzyzach z kwiatow,
ukladanych na placach Warszawy, dafy sie natomiast tu i tam dostrzec tasiemki
w barwie czerwono-biato-zielonej. W czasie mszy odprawianych w rocznice
pogrzebu zawsze pojawiata sie mniejsza lub wigksza grupa wegierskich
wiernych. Zdarzato sie nawet, ze nabozenstwa byly koncelebrowane przez pro-
boszcza z Torokér, Lajosa Bajcsyego. Goscit on tez u siebie pierwsza,
zorganizowana nielegalnie w Budapeszcie wystawe o zyciu i $mierci Popietuszki.
Eksponowane prace przywiezli po kryjomu cztonkowie ,Solidarno$ci Polsko-
Wegierskiej” i wozili po roéznych miastach kraju. Protestacyjne akcje
upamietniajace meczenstwo kaptana, potaczone z wystawami fotografii,
odbywaly sie tez za sprawa artystow z Grupy Inconnu i wiernych z ruchu katolic-
kich wspdlnot bazowych. W jednym prywatnym mieszkaniu w Obudzie, zaraz po

Miejsce Pahii_ec_l S :
J.Popietuszko na Obudzie

zabéjstwie ks. Jerzego zostala otwarta pierwsza wystawa fotograficzna
podwiecona jego zyciu. Wegierskie stuzby bezpieczenstwa $ledzity i wiedziaty o
tych wydarzeniach, ale nie interweniowaty w ich przebieg. Jedna z admiratorek
ksiedza Jerzego, Eva Zacharids Gaborné Agoston przygotowata kompilacje
materiatow, wydang w samizdacie jako pierwsze $wiadectwo na jego temat w
jezyku wegierskim. Takze w drugim obiegu niedtugo przed upadkiem komunizmu
dystrybuowano pierwsza biografie ksiedza Jerzego na Wegrzech, wydang przez
dziatajace wezesniej w Szwajcarii wydawnictwo Egyhazforum Kiado.

Grob ksiedza Popietuszki odwiedzito w tym czasie wielu dostojnikéw Kosciota,
przywddcow panstw i politykow. W czasie swojej oficjalnej wizyty w Warszawie,
25 sierpnia 1998 roku wybrat sie tam réwniez dwczesny premier Wegier, Viktor
Orban i razem z szefem polskiego rzadu, Jerzym Buzkiem ztozyt wieniec w tym
szczeg6inym miejscu pamieci. Do ksiegi pamiatkowej parafii wpisat wéwczas
nastepujace stowa: ,Z peinym wdzigczno$ci sercem wspominamy wszystko to,
co otrzymali$my od naszych polskich przyjaciét. Ci, ktorym kiedy$ odebrano
wolno$¢, dzi$ mogq ze spokojem cieszy¢ sie swoboda. Z powazaniem, Viktor
Orban.”

W roku 2001 kilku wegierskich hierarchéw oddato hotd zamordowanemu
kaptanowi przy jego grobie. Na czele jednej z delegacii stat Andras Veres, sekre-
tarz Episkopatu Wegier. Pézniejszy prymas Péter Erdd, wowczas biskup pomoc-
niczy w Székesfehérvarze, zostawit w ksiedze Zoliborskiej parafii wspomnienie
swojej wizyty: ,Modle sie za wszystkie wspolnoty polskiego i wegierskiego
Koéciota, szczegolnie w intencji ksiezy, aby Bdg umacniat ich w wierze i odwadze,
i by dawali $wiadectwo wiary i mitoSci takze wobec ludzi niewierzacych.
11.02.2001. Péter Erd6, biskup pomocniczy diecezji Székesfehérvar (Wegry)”

Na mszy $wietej, odprawionej przez Jana Pawia Il w GyGr, w ramach jego wi-
zyty na Wegrzech w 1996 roku, obecni byli takze czlonkowie wspdlnoty robot-
nikow i duszpasterzy, zatozonej przez Popietuszke pod hastem ,Bdg i Ojczyzna’.
Wsrdd pielgrzyméw przybytych z dawnym kolega kapfana, ksiedzem Czestawem
Banaszkiewiczem byta tez Marianna Popietuszko. W tym czasie mozna juz byto
swobodnia opowiada¢ o meczenskiej $mierci duchownego.

Z inicjatywy Lajosa Bajcsyego, proboszcza parafii pw. $w. Teresy z Lisieux w
budapesztenskiej dzielnicy Torkér, przy okazji pigtej rocznicy $mierci Jerzego
Popietuszki, zebrano wérod mieszkancow wegierskiej stolicy 501 podpisow pod
pisemng proshg o beatyfikacje kaptana. Petycje przekazali nastepnie do
zoliborskiego archiwum pielgrzymi przybyli do Warszawy z Budapesztu. Stato
sie to w dniu rocznicy pogrzebu ksiedza. W pismie mozemy przeczyta¢ m.in.
Jestesmy przekonani, ze ksiadz Jerzy Popietuszko do ostatnich dni zycia z
mitoscig stuzyt wierze, Kosciotowi, swojemu narodowi, ojczyznie i cate] ludzkosci.
Zytnadziejq zbawienia i te ufno$¢ przakazywat innym. Bohatersko bronigc wiary,
poswiecit Zycie za odnowe KoSciota w duchu Ewangelii, naréd i ojczyzne oraz
pokdj i pojednanie ludzi na catym $wiecie, a zwlaszcza w Europie.” Petycja
zostata w warszawskim archiwum kaptana dotaczona do dokumentacji procesu
beatyfikacyjnego i przestana do Watykanu. (Od redakcji: Ks. Popietuszko
doczekat sie kilku trwatych pamigtek z nim zwigzanych, najwigcej z nich znajduje
sig na Csepelu, gdzie w 15 wrze$nia 2012 r. przy Hollandli (it poSwigcona zostata
dzwonnica ku czci blogostowianego ks. Jerzego Popietuszko, wykonana z
drewna z wyrzezbionym polskim ortem. Powstafa ona z inicjatywy i pomystu ow-
czesnego burmistrza tej dzielnicy Szilarda Németha, ktérego zainspirowata
postac i meczeriska Smier¢ kapelana polskiej ,Solidarno$ci”. Rowniez 10 grudnia
2016 r. odsfonigto dwujezyczng tablice ku czci bt. ks. Jerzego Popiefuszko,
opatrzong cytatem $w. Pawfa z Listu do Rzymian: ,Zto dobrem zwyciezaj”. Tablica
zawista przy ulicy od tego dnia majacej za patrona bt. ks. Jerzego Popiefuszke,
a poprzednio noszacej imie komunistycznego dziatacza Endre Sagvariego. Pod-
czas uroczysto$ci jako jedna z pierwszych kwiaty pod tablicq ztozyta Maria Wit-
tner, ktéra za udziat w powstaniu w 1956 roku skazana zostata na kare Smierci.
17 wrzesnia 2017 r. na Csepelu odbyly sie uroczystoéci upamigtniajace 70.
rocznice urodzin bf. ks. Jerzego Popietuszki. Uroczystosci rozpoczety sie przy
dzwonnicy i miejscu pamieci ks. Jerzego Popietuszki w CSIR przy ul. Hollandi,
gazie odsfoniety zostat pomnik z napisem: ,Ks. Popietuszko — Modl sie za nami.
Wegrzy”. Bioracy w uroczystosci udziat poset Zgromadzenia Narodowego Wegier
Szilard Németh powiedziat m.in.: ,Tym nowo odstanianym dzi$ pomnikiem
chcemy wyrazic - nie tylko w imieniu mieszkaricow Csepela, ale réwniez w imie-
niu catego narodu wegierskiego — podziekowanie za wzér zycia ziemskiego, za
meczenstwo i za kazda stacje kalwarii Ojca Jerzego”. W IIl dzielnicy Budapesztu,
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w parku nieopodal kosciota p.w. Matki Bozej Kamiennej, 11 wrze$nia 2016 roku
odstoniete zostato Miejsce Pamieci polskiego kaptana bt. ks. Jerzego Popietuszko
— kamienny rézaniec z cytatami z przemyslen i modlitw ks. J. Popietuszko.
Migjsce to powstato w Roku Solidarnosci Polsko-Wegierskiej - staraniem
Samorzadu Obuda-Békasmegyer, przy wspotpracy z plebania p.w. Matki Boze]
Kamiennej, a wsparcia udzielili: Ambasada RP w Budapeszcie,Sekretariat Stanu
d/s Kosciota, Narodowosci oraz Kontaktow Spotecznych i Cywilnych MZL Wegier,
Stoteczny Samorzad Polski oraz SNP Obuda-Békasmegyer”).

Miejmy nadzieje, ze beatyfikacja i otrzymanie relikwii ksigdza Jerzego, a w
przysztoci moze takze kanonizacja, wypeini w $wiadomosci Wegrow ten ciagle
odczuwalny i palacy brak wiedzy na temat kaptana-meczennika. Waty ptomien
jego zycia wypalit sie w ogniu cierpienia nie tylko jako ofiara zlozona polskiemu
narodowi, ale takze symbol walki 0 wolno$¢ wszystkich narodéw i koSciotow
uciskanych rezimem komunistycznym.

Z historycznego punktu widzenia ksiadz Jerzy Popietuszko, ktorego golgota
dokonata sie w bliskiej nam odlegtosci geograficznej, mégtby sta¢ sie patronem
naszych dotknietych relatywizmem czasow, w ktdrych wciaz zywe jest pragnienie
zaznania wolno$ci i prawdy, jak rowniez ziszczenia sie wy$nionego przez
kaptana, opartego na Chrystusowej solidarnosci, a wiec ,sprawiedliwosci, dobru
i mitosci” spotecznego fadu.

Sadze jednak, ze postanie oczekujacego na kanonizacje ksiedza Jerzego, syna
braterskiego polskiego narodu, dociera dzi§ w koncu takze tu, na Wegry.
Spogladajac na nas z nieba, moze dostrzec, ze rozumiemy sie dzi$ lepiej niz w
latach jego Zycia. Jesli za$ obierzemy sobie za wzdr jego wiare, obrone ludzkiej

» T .
Maria Wittner przy tablicy na Csepelu

godnosci i rodziny, wysitek na rzecz budowy sprawiedliwego spoteczenstwa, nie
zbtadzimy, nie zejdziemy z drogi prawdy. W jego dziataniach bowiem wypetnity
sie stowa Chrystusowej Ewangelii: ,Nikt nie ma wiekszej mitosci od tej, gdy kto$
zycie swoje oddaje za przyjaciot swoich”. Jerzy Popietuszko jest wigc takze
oredownikiem wegierskiej sprawy.

W dzisiejszych trudnych czasach potrzeba nam po$wiecenia, do jakiego zdolny
byt ksigdz Jerzy, aby nasz nardd nie wypart sie nigdy chrzescijanskich ideatow i
wartosci, strzegt ich jak zrenicy oka i nie zamieniat na inne. Niech jego przyktad
i ofiara zycia umocnig nas duchowo i przyniosa diugo wyczekiwane odrodzenie
Wegrow.

Imre Molnar
Fot.: B.Pal, archiwum GP

Uroczystos¢ umiejscowienia relikwii bt. ks. Jerzego Popietuszko
w kosciele pw. Matki Bozej Kamiennej w Budapeszcie

Wydarzenie miato miejsce 8 pazdziernika na Obudzie. Otworzyta je rozmowa
w Kaszasdlldi Kulturalis Kdzpont o zyciu bt. ks. Jerzego Popietuszko. Mszy
Swietej przewodniczyt biskup pomocniczy Diecezji  Ostrzyhomsko-
Budapeszteniskiej, sprawujacy opieke duszpasterska nad Wegrami za granicq
i obcokrajowcami mieszkajacymi na Wegrzech - ks. dr Ferenc Cserhati,
ktéremu asystowali polscy kaptani: ks. Marek Grygiel SChr. delegat
przetozonego Generalnego Towarzystwa Chrystusowego, ks. Leszek Kryza
SChr. dyrektor Zespotu Pomocy Ko$ciotowi na Wschodzie przy Konferencii
Episkopatu Polski, ks. Krzysztof Grzelak SChr. proboszcz Polskiej Parafii Per-
sonalnej na Wegrzech, ks. Bogumit Lemp-

Wegier w Polsce dr Zsuzsanna Kovacs Orsolya, burmistrz warszawskiego Be-
mowa (dzielnica partnerska Obudy) Urszula Kierzkowska i przewodniczaca
Samorzadu Polskiego Il dzielnicy Budapesztu Korinna Wesolowski.

W 2016 roku przy kosciele Matki Bozej Kamiennej na Obudzie powstato
Miejsce Pamieci bt. ks. Jerzego Popietuszki. Zaréwno Miejsce Pamieci bt. ks.
Jerzego Popiefuszko, jak i sprowadzenie relikwii do wspomnianego kosciofa
byto mozliwe m.in. dzieki staraniom Samorzadu Polskiego na Obudzie, a 8
pazdziernika miedzy innymi jego przewodniczaca Korinna Wesolowski
otrzymata Medal Ogélnopolskiego Komitetu Pamieci ks. Jerzego Popietuszki

,Zto dobrem zwyciezaj", ktéry podczas mszy

kowski z Suchowoli oraz wegiercy duchowni
m.in. proboszcz kosciota pw. Matki Bozej Ka-
mienngj na Obudzie ks. Andras Szili, ks.
dziekan Lajos Bajcsi i ks. Gergd Bese.

W uroczystej mszy uczestniczyt ambasador
RP na Wegrzech Sebastian Keciek, Lukasz
Kudlicki - minister i szef Gabinetu Politycznego
wicepremiera Mariusza Bfaszczaka, burmistrz
Il dzielnicy dr LaszI6 Kiss, prezes Komitetu
Katyniskiego Andrzej Melak, dyrektor Instytutu
Polskiego w Budapeszcie Joanna Urbanska,
przewodniczacy Ogolnopolskiego Komitetu
Pamigeci Ks. Jerzego Popietuszki Ryszard Wal-
czak, delegacja z Suchowoli w osobach: Lestawa Majewskiego i Ignacego Kic-
kiego. Z Polski przybyta Grazyna Siemion siostrzenica ks. Jerzego Popiefuszki.
Obecni byli przedstawiciele dzielnicowych samorzadéw polskich z Budapesztu,
dyrektor POKO Zdzistawa Moln&mé Sagun, delegacije organizacji polonijnych
Stowarzyszenia Katolikow Polskich na Wegrzech p.w. $w. Wojciecha i Pol-
skiego Stowarzyszenia Kulturainego im. J.Bema z ich prezesami Katarzyng
Takacsné Kalinska i Alfredem Wtulichem, a takze wiemi polscy i wegierscy.

Relikwie bt. ks. Jerzego Popietuszki delegaciji Obudy w osobach burmistrza
dr Laszl6 Kissa i ks. Andrasa Szili przekazat 13 wrzesnia br. metropolita warsza-
wski abp Kazimierz Nycz. Swiadkami tej uroczystosci byly panie: ambasador

Swietej wreczyt jej  prezes Komitetu
Katynskiego Andrzej Melak i przedstawicielka
rodziny bt. ks. J.Popietuszki Grazyna Siemion.
Krzyzami $wigtymi z relikwiami bt. ks.
J.Popietuszki obdarowani zostali: ks. biskup dr
Ferenc Cserhati, ks. proboszcz Andras Szili i dr
Imre Molnr historyk, oredownik kultu polskiego
kaptana wolnosci na Wegrzech. Autorem relik-
wiarza jest wegierski artysta rzezbiarz, tworca
wielu znanych pomnikéw o tematyce polsko-
wegierskiej  David  Toéth.  Kontynucjq
uroczysto$ci byta prezentacja ksigzki tukasza
Kudlickiego pod tytutem ,Btogostawiony Jerzy
Popietuszko Kapelan i Patron  Solidamosci we wspomnieniach”,
przetiumaczonej przez Léaszl6 Szuberta. W spotkaniu, majacym miejsce w Obu-
dai Tarsaskdr, uczestniczyt autor ksigzki, za$ wieczorem w salonie Obudai Tar-
saskor odbyt sie koncert w wykonaniu Magdaleny Betleja, Anny Armatys i
Moniki Tarcholik - artystek Przemyskiego Towarzystwa Muzycznego, ktory
jednoczesnie otwierat uroczystosci 28. Dni Polskiej Kultury Chrzescijaniskiej na
Wegrzech, organizowane pod przewodnictwem Stowarzyszenia Katolikéw Pol-
skich na Wegrzech pw. $w. Wojciecha i Polskiej Parafii Personalne;.

inf. wt.GP, fot. B.Pal




8 pazdziernika koncertem polskiej muzyki powaznej w wykonaniu artystow
Przemyskiego Towarzystwa Muzycznego, a 9 pazdziernika uroczysta mszq
Swieta w koSciele polskim pw. Najswietszej Maryji Panny Wspomozycielki
Wiermnych w Budapeszcie, rozpoczely sie 28. Dni Polskiej Kultury
Chrzescijanskiej, ktorym przewodzity stowa wypowiedziane przez $w. Jana
Pawia Il Przebacz, a zaznasz pokoju”.

Msze $wietg sprawowat ks. Marek Grygiel SChr. delegat przetozonego ge-
neralnego Towarzystwa Chrystusowego w asyscie ks. Leszka Kryzy SChr.
dyrektora Zespotu Pomocy KoSciotowi na Wschodzie przy Konferencji
Episkopatu Polski, proboszcza Polskiej Parafii Personalnej na Wegrzech, Grze-
laka SChr. ks. Krzysztofa ks. Bogumita Lempkowskiego z Suchowoli i ks. Fer-
dynanda Wojcika ze Strzelec Opolskich. W uroczystej mszy, obok cztonkow
wspolnoty parafialnej udziat wzieli: ambasador RP na Wegrzech Sebastian
Keciek, kierownik Wydziatu Politycznego i Ekonomicznego Ambasady w Bu-
dapeszcie Katarzyna Ratajczak-Sowa, dyrerktor Instytutu Polskiego Joanna
Urbanska, przedstawiciele stowarzyszen polonijnych, a takze goscie przybyli
na uroczystosci wprowadzenia do ébudanskiego kosciota pw. Matki Bozej
Kamiennej relikwii bt. ks. Jerzego Popietuszko wraz z tukaszem Kudlickim -
ministrem, szefem gabinetu politycznego wicepremiera Mariusza Btaszczaka,
Andrzejem Melakiem prezesem Komitetu Katyriskiego, Ryszardem Walczakiem
- przewodniczacym Ogodlnopolskiego Komitetu Pamieci Ks. Jerzego
Popieluszki, delegacjq z Suchowoli w osobach: Lestawa Majewskiego i
Ignacego Kickiego, Grazyng Siemion siostrzenica ks. Jerzego Popietuszki.
Obecne byty rowniez przewodniczaca Samorzadu Polskiego w Il dzielnicy Bu-
dapesztu Korinna Wesolowski i dyrektor POKO Zdzistawa Molnarné Sagun, a
takze przedstawiciele organizacji polonijnych Stowarzyszenia Katolikw Pols-
kich na Wegrzech pw. $w. Wojciecha i Polskiego Stowarzyszenia Kulturalnego
im. J.Bema.
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Nastepnie w Domu Polskim odbyto sie otwarcie wystawy fo-
tograficznej Piotra Jantosa ,Krzysztof Penderecki - kompozytor
i ogrodnik”. Piotr Jantos, ktory wystawe otworzyt wspéinie z
prezes SKP Katarzyng Takacsné Kalinska, przyjechat z
Krakowa, gdzie przez wiele lat miat mozliwo$¢ fotografowania
rodzing Pendereckich. Zaréwno msze Swietg w kosciele polskim,
jak i wernisaz w Domu Polskim muzycznie ubarwily artystki z
Przemyskiego Towarzystwa Muzycznego: Anna Armatys-Borelli,
Magdalena Betleja i Monika Wilinska-Tarcholik.

11 pazdziernika w pesztenskim Premier Kultcafé odbyta sie
wegierska prapremiera filmu ,Dzien gniewu” w rezyserii Jacka
Raginis-Krolikiewicza, ktory specjalnie na te okazje przyjechat
do Budapesztu.

12 pazdziernika w koSciele polskim i Domu Polskim odbyto sig
spotkanie polskich siostr i ksiezy pracujacych na Wegrzech.

14 pazdziernika w Domu Polskim z wystawieniem ,Pamietajcie
o0 ogrodach” wystapita ,Nasza Grupa Teatralna” - formacja
wywodzaca sie sposrdd cztonkow budapesztenskiej polskiej wspolnoty para-
fialnej. Przedstawienie powstato w oparciu o sztuke Anny Wieckowskiej, méwi
o réznych odcieniach poszukiwania szczescia. W przedstawieniu - przygo-
towanym i rezyserowanym przez siostre Weronike Jaworska, misjonarke Chrys-
tusa Krola pracujacq w tut. polskiej parafii - z duzym powodzeniem wystapity
osoby doroste i dzieci.

16 pazdziernika tegoroczne Dni Polskiej Kultury Chrzescijaniskiej zakonczyta
msza $wigta w kosciele polskim pod przewodnictwem ks. Krzysztofa Grzelaka
SChr. proboszcza Polskiej Parafii Personalnej na Wegrzech z udziatem Chéru
$w. Kingi oraz spotkanie w Domu Polskim. Tego dnia na catym $wiecie obcho-
dzony byt XXII Dzier Papieski. Podczas mszy $wietej wierni w koSciele polskim
odméwili Litanie do Jana Pawia II, a przy tablicy upamietniajacej papieza,
znajdujacej sie przy wejsciu do Domu Polskiego noszacego jego imie, ztozono
kwiaty. Wydarzenie w Domu Polskim wypetnita prezentacja ksigzki Piotra Ste-
faniaka ,Zywot bardzo cudowny $w. Matgorzaty, corki kréla Béli IV”, spotkanie
z autorem oraz Marig i Piotrem Bunarami z wydawnictwa Avalon, gdzie w 2018
roku ksiagzka sie ukazata.

Pomystodawcami i organizatorami Dni Polskiej Kultury Chrzescijariskiej na
Wegrzech od 28 lat jest Stowarzyszenie Katolikw Polskich pw. $w. Wojciecha
przy wspotpracy z Polska Parafig Personalng na Wegrzech, a w tym roku
odbyly sie one przy pomocy Beethlen Gabor Alapkezeld Zrt., Kancelarii Prezesa
Rady Ministréw w ramach konkursu Polonia i Polacy za Granicg 2022, Instytutu
Polskiego w Budapeszcie, Samorzadow Polskich w Il dzielnicy Budapesztu i
w Tata. Patronat honorowy nad tegorocznymi Dniami sprawowat ks. Krzysztof
Olejnik SChr. przetozony generalny Towarzystwa Chrystusowego dla Polonii
Zagranicznej.
oprac.red., fot. B.Pal

Ksigdz Leszek Kryza SChr.

laureatem nagrody Totus Tuus

15 pazdziernika br. na Zamku Krélewskim w Warszawie miata miejsce gala TOTUS
TUUS nazywana ,Katolickimi Noblami”. Podczas uroczysto$ci doceniano osoby i in-
stytucje gteboko zaangazowane w rozpowszechnianie nauki $w. Jana Pawfa Il i bu-
dowanie cywilizacji mitosci. Statuetki przedstawiajace aniota wzbijajacego sie do lotu
przyznawane s rokrocznie w pieciu kategoriach.

Nagroda specjalna TOTUS TUUS 2022 zostata wreczona ksiedzu Leszkowi Kryzy
SChr. - naszemu bytemu proboszczowi, obecnie dyrektorowi Zespotu Pomocy
Kociotowi na Wschodzie przy Konferencji Episkopatu Polski - za wieloletnia, petng,
nadziei, poswiecenia i kreatywnosci misje pomocy Kosciotowi na Wschodzie,
$wiadczong z pokorg i ewangeliczng rado$cig w czasach pokoju oraz w warunkach
wojny.

Gratulujemy!
inf. fot. Zrodto: https://dzielo.pl/gala-totus-tuus-2022-do-kogo-trafily-anioly/
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Drodzy Bratankowie Polacy! Kochany Zbyszku!

Pozwdl, ze w Twoje piekne swigto moge
pozdrowi¢ Ciebie w imieniu swoim i wszystkich
Twoich wegierskich przyjaciot, z ktorymi zycie i
Opatrznos¢  Ciebie pofaczyly. Dzigki Twojej
»czarujacej”  osobowosci,  niewyczerpanym
pomystom i organizowanym przez Ciebie impre-
zom, jestes znany i pamigtany przez wielu z nas jako
nowoczesne ucielesnienie  przyjazni  polsko-
wegierskie]. Ja, ktory miatem szczescie zna¢ Ciebie
od dziesigcioleci, kiedy mysle o Tobie, widzg
niekonczacy si ciag wegiersko-polskich wydarzen
tradycyjnych, kulturalnych, turystycznych, literackich,
muzycznych,  artystycznych,  historycznych,
koscielnych, gospodarczych, partnerskich i Bog wie,
jakich jeszcze, przemijajacych przed moimi oczami.
Wydarzenia, dla powodzenia ktorych Ty, Zbyszku,
nie raz ryzykowate$ swoja sytuacje finansowa,
kariere zawodowa, spokdj rodzinny, a nawet
zdrowie. A sukcesow nie brakowato. W tym
odleglym regionie Polski, gdzie stale rozwijajaca sig
Twoja dziatalnos¢ oraz Twoich przyjaciot i so-
jusznikow sprawita, ze przez pewien czas byt to naj-
bardziej zywy i dynamiczny osrodek stosunkow
wegiersko-polskich. Moze dlatego, ze kazda z Twoich
imprez na duza skale byla Swigtowana, a raczej
wienczona, jednym lub raczej wieloma kieliszkami
dobrego, wegierskiego wina, zwanego stynnego
wegrzyna, w kolorze ztotym lub szkarfatno-czer-
wonym.

Wiem Zbyszku, ze na wszystkich swoich im-
prezach stosowates sie do powiedzenia starych
medrcow: ,, Zacznij dzien od dobrej lampki wina i
postaraj sig go zakonczy¢ jeszcze lepsza lampka”.

Dzieki Twojej pracy na scianach zabytkowych bu-
dynkow tego regionu umieszczono tablice
upamietniajace chwalebng przesztos¢ stosunkow
wegiersko-polskich, na krosnienskim rynku podali
sobie rece prezydenci i ministrowie, pod arkadami
rozmawiali ze sobg eksperci od gospodarki i tu-

Rycerz

giersko-
polskiej przyjazni

Zbigniew Ungeheuer Konsul Honorowy Wegier w Rzeszowie

wypilismy razem kazda krople wina z
mojej matej piwniczki.Ale dobra przyjaznia
nigdy nie mozna sig zmeczy¢ - twierdzit
Cicero.A ,,im starsza przyjazn, tym sfodsza,
tak jak wino - najcenniejsza jest ta, ktora
wytrzymata probe czasu.”

Dziekuje Ci, drogi Bracie Zbyszku, za caly
prace, trud i poswiecenie, ktore ztozytes
na oftarzu przyjazni wegiersko-polskiej
przez cate swoje zycie.Ta przyjazn jest jak
kometa, ktora rozswietla niebo naszej his-
torii, nie wiemy skad pochodzi i nie wiemy,
dokad zmierza. Tylko wiemy, widzimy i
doswiadczamy, ze istnieje.W kazdym okre-
sie historii Swiatto tej przyjazni daje nam
nadzieje i odwage, by przetrwac trudne
chwile zycia. Dzigkujemy Stworcy i tym
bohaterom, ktorzy walczac szablg i
szklanka, przez wieki podtrzymuja i
przekazujy szlachetng tradycje tego

rystyki, ozywily sie stosunki miast partnerskich, a
historyczne wiezi, ktore pokryly sie piaskami za-
pomnienia zostaly od$wiezone nowym krwio-
biegiem. Raz w roku Twoja, nieraz goraczkowa
aktywnosc zamienita gtowny rynek Krosna w wyspe
radosci i pokoju. Anatole France tak pisat o toka-
jskim winie, ale moglby to rowniez pisa¢ i o
krosnienskim festiwalu wina:

»Kiedy podczas pisania nalatem sobie kieliszek
Tokaju, pomyslatem ze stodkim spokojem, jak
szczesliwa musi by ta kraina, w ktorej tak stodkie
zrodfa wybuchaja z zakurzonej matki ziemi! Jacy
pogodni, zrownowazeni, zdrowi ludzie i jaka
pogodna harmonia musi tam by¢. Jaka goraca mitos¢,
jaka kultura, lojalnos¢, przyjazn, zrozumienie! Siedza
na brzegach ztotej rzeki i czerpia z niej do woli. Tak
whasnie wyobrazam sobie dworek greckich bogow
na Olimpie”.

Przyjaznimy sig od prawie 30 lat, od czasu, kiedy
po raz pierwszy si¢ spotkaliSmy i pewnej nocy

Swietego bractwa.

Pozwol zatem Zbyszku, w ten okragly jubileusz
obdarowa¢ Ciebie - i Twoich wspoftowarzyszy,
ktorzy Cie kochaja, czcza, i Swigtuja razem z Tobg -
starozytna saga naszej przyjazni.

LIstnieje legenda, ze kiedy Bog stworzyt swiat,
nagle sie zmeczyh, wiec usiadt na odpoczynek i opart
rece na kuli ziemskiej. Gdzie spoczywata jedna reka,
rodzity si¢ Wegry, a gdzie druga - rodzita sig Polska.
Tak nasze narody zostaty po’rqczone przez dwie rece
Boga, dlatego nasza przyjazn przetrwata uezke
proby historii i bedzie trwac do konca $wiata.”

Niech Cig Bog btogostawi, moj Bracie! W dniu
Twoich urodzin prosze Dobrego Boga, abys jako
mistrz i rycerz wegiersko-polskiej przyjazni zyt i byt
wsrod nas jeszcze bardzo diugo, w zdrowiu fizy-
cznym i duchowym, w towarzystwie dobrych
przyjaciot i dobrego wina, i do tego w dobrej
pogodzie ducha. Plurimos Annos...!

Imre Molnar

- rekolekcje filmowe

§a Esterhazyego”
w Nowym Sgczu

W Matopolskim Centrum Kultury SOKOL w Nowym Saczu,
w tutejszym kinie, w ramach Rekolekeji Filmowych w dniu 24
wrzesnia odbyt sie pokaz filmu dokumentalnego ,,.Droga
krzyzowa Janosa Esterhazyego”. Dwuwatkowy film pokazuje
dziafalnos¢ polityczng Janosa Esterhazyego — potomka arys-
tokratycznych rodow wegierskich i polskich oraz jego tragiczne
losy jako wigznia politycznego w tagrach sowieckich, komu-
nistycznych stowackich kazamatach, a przede wszystkim jego
krzyzowa droge zapisywana miedzy wierszami modlitewnika
oraz w notatkach wiernej towarzyszki jego meczenskiej drogi
— siostry Marii Esterhazy-Mycielskiej.

Po projekcji widzowie spotkali sie z wegierskim dyplomata
i historykiem Imre Molnarem, rezyserem filmu Arturem Ja-
nickim i producentka filmu Agnieszka Sznajder-Lesniak.
Spotkanie prowadzit z-ca dyrektora MCK SOKOL Piotr
Gasienica. Zainteresowani mogli zaopatrzy¢ sie w ksiazke
,Naszym znakiem jest krzyz. Stuga bozy Janos Esterhazy. Zycie
i meczenstwo” autorstwa Arkadiusza Adamczyka, Pawta Cebuli
OFM Conv. i Imrego Molnara, wydana przez Centrum Piel-
grzymkowe Janosa Esterhazyego w Dolnych Obdokowcach-
Alsobodok. Lucyna Latata-Zigba
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Nysa i Varpalota - umowa o wspotpracy partnerskiej

30 wrzesnia 2022 r. w mie$cie Varpalota, w Sali Rycerskiej zamku Thury,
zostata podpisana umowa o wspofpracy partnerskiej miedzy polska Nysg a
wegierskq Varpalota. Reprezentujgca Ambasade RP kierownik Wydziatu Poli-
tyczno-Ekonomicznego Katarzyna Ratajczak-Sowa podczas uroczystosci
7yczyta, aby ta wspdtpraca zaowocowata wieloma ciekawymi inicjatywami kul-
turalnymi i gospodarczymi oraz pozwolita mieszkaricom Nysy i Varpalota
odkrywa¢ piekno i bogactwo obu miast.

Mamo, ja nie chce wojny

20 wrzesnia br. otwarto przejmujacq wystawe rysunkow polskich i ukraifskich
dzieci pt. ,Mamo, ja nie chce wojny!". Pochodzace ze zbioréw Archiwum Akt
Nowych oraz portalu ,Mom, | see war” prace ukazuja potworno$ci wojny oraz
dramatyczne skutki, jakich w psychice dziecka dokonujg traumatyczne
przezycia z nig zwigzane. Obok dyrektor Instytutu Polskiego w wydarzeniu
udziat wzieli przedstawiciele polskiej i ukraifnskiej ambasady w Budapeszcie w
osobach pan kierownik Katarzyny Ratajczak-Sowy oraz Viktérii Svereniak.
Strone wegierska reprezentowata dyrektor Teatru Miklosa Radnétiego, pani
Adél Kovéts - znana aktorka, uhonorowana m.in. nagrodami Kossutha i Jaszai
Mari.

:gnqmn Smiercig
meczef
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Maurycy Beniowski patronem placu w Budapeszcie

23 wrze$nia 2022 roku, w VIII dzielnicy Budapesztu jednemu z placéw
uroczyscie nadano imie Maurycego Beniowskiego - wegierskiego i polskiego
szlachcica, uczestnika konfederacji barskiej, zestarica na Kamczatke,
uciekiniera i podréznika, krola” Madagaskaru, autora poczytnych
»Pamietnikow’. W uroczystosci uczestniczyli m.in. sekretarz stanu w Kancelarii
Premiera Arpad Potapi, przedstawiciel Ministerstwa Obrony Narodowej Bence
Takacs i wiceburmistrz VIII dzielnicy Gabor Eréss. Ambasade reprezentowali
kierownik Wydziatu Polityczno-Ekonomicznego Katarzyna Ratajczak-Sowa i
attaché obrony ptk Stawomir Mnitowski, ktérzy ztozyli rowniez kwiaty pod pom-
nikiem Maurycego Beniowskiego, stojacym od 2021 roku na placu jego imienia.

Polska w Kisujszallas

14 pazdziernika 2022 roku, w Liceum im. Méricza Zsigmonda w Kisujszallas
kierownik Wydziatu Polityczno-Ekonomicznego Ambasady RP w Budapeszcie
Katarzyna Ratajczak-Sowa przeprowadzita dwie lekcje interaktywne dla
miodziezy. Tematem lekcji byta prezentacja polskich zabytkéw UNESCO,
parkéw narodowych, a takze przyblizenie postaci Janusza Korczaka, ktérego
80. rocznice $mierci obchodzimy w tym roku, papieza Jana Pawia II, prymasa
Stefana Wyszynskiego, Fryderyka Chopina i tzw. ojcow polskiej niepodlegtosci.
Pod koniec lekcji odbyt sie quiz wiedzy o Polsce, gdzie najlepsi otrzymali na-
grody ksiazkowe ufundowane przez Ambasade RP. Na rece dyrektora szkoty
Jozsefa Totha przedstawicielka ambasady przekazata ksiazki i publikacje m.in
o Stefanie Wyszynskim, powieSci Janusza Korczaka, noblistki Olgi Tokarczuk
i Andrzeja Sapkowskiego.

»Nadzieja i dramat. Wegry 1956”

23 pazdziernika br. ambasador RP Sebastian Keciek wziat udziat w uroczystym
podpisaniu umowy o wspétpracy pomiedzy Nemzeti Emlékezet Bizottsaga
(Komisja Pamieci Narodowej) i Wegierskim Muzeum Narodowym, a takze ot-
warciu wystawy ,Nadzieja i dramat. Wegry 1956” - niezwyklej kolekcji fotografii
z Powstania Wegierskiego 1956 roku, przekazanej przez mieszkanca
Szczecina.

Wizyta w Veszprém
4 listopada br. ambasador Sebastian Keciek odwiedzit Veszprém, gdzie spotkat
sie z burmistrzem Gyulg Porga a takze z Tiborem Navracsicsem ministrem ds.
rozwoju terytorialnego i wykorzystania funduszy unijnych. Omawiano
mozliwo$ci wspotpracy kulturalnej i rozwijania relacji dwustronnych. W 2023
roku Veszprém bedzie Europejska Stolicg Kultury. Wraz z przewodniczaca
lokalnego samorzadu narodowosci polskiej, Hanng Kévesdi oddali hotd przed
tablicg upamietniajacq $p. Lecha Kaczynskiego, prezydenta Polski.

zrodto: Ambasada RP w Budapszcie
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T historyczn
Kwaterze 301

W tym roku przypada 66. rocznica wybuchu na
Wegrzech Rewolucji 1956 roku. Na kwaterze 301.
peszteriskiego cmentarza Rékoskeresztir - w Migjscu
Pamieci Narodowej, gdzie spoczywajg prochy ofiar tej
Rewolucji - 21 pazdziernika 2022 roku przedstawiciele
akredytowanej na Wegrzech dyplomacji i Polonii oddali
hotd ofiarom tamtych lat.

Niemal wigkszo$¢ przefomowych, zarazem tra-
gicznych momentéw  historii Wegier posiada swoj
specyficzny polski akcent. Nie przypadkowo. Los
naszych narodow splatat sie na przestrzeni dziejow
czynigc z nich naturalnych sojusznikdw w walce o
przetrwanie i dazenie do wolnosci. 24 pazdziemika
2006 roku na kwaterze 301 cmentarza w
Rékoskeresztir w obecno$ci wysokich whadz polskich
i wegierskich odstoniety zostat pomnik-kopijnik pamieci
pazdziernika 1956 roku — wolnodciowych zrywéw prze-
ciwko komunistycznemu terrorowi, krwawo tumigcemu
walke 0 wolnos¢ zniewolonych narodéw, jako symbol
solidarnosci, braterstwa i przyjazni Polakéw i Wegrow
w 50. rocznice powstan w Poznaniu i Budapeszcie.

Od tego czasu co roku w migjscu tym tradycyjnie spo-
tyka sie budapeszteriska Polonia. Tak byto réwniez 21
pazdziemika tego roku. Stowa modlitwy odmowit pro-
boszcz Polskiej Parafii Personalngj na Wegrzech ks.
Krzysztof Grzelak SChr. W imieniu Ambasady RP w
Budapeszcie okolicznosciowe wystapienie wspom-
nieniowe wyglosita kierownik Wydziafu Politycznego i
Ekonomicznego Katarzyna Ratajczak-Sowa. Ponadto
wiefice ztozyli: rzecznik narodowosci polskiej w ZN
Wegier Ewa Ronayné Staba, w imieniu Ogélnokra-
jowego Samorzadu Polskiego na Wegrzech
przewodniczaca Maria Felf6ldi, Samorzad Stoteczny
reprezentowata przewodniczaca Katarzyna Balogh i
wiceprzewodniczaca Krisztina Koziorowski, przybyly
delegacie PSK im. J. Bema, Stowarzyszenia Katolikow
Polskich na Wegrzech p.w. $w. Wojciecha, Samorzadu
Polskiego X dzielnicy Budapesztu, instytucji OSP:
Ogolnokrajowej Uzupeniajgcej Polskiej Szkoty i Przed-
szkola na Wegrzech wraz z go§émi - uczniami i
nauczycielami z Zespotu Szkot nr 1im. S. Staszica w
Olkuszu, przedstawiciele POKQ i PIBiM, prasy i osoby
prywatne. Ztozono wierice i zapalono znicze.

Inicjatorem tegorocznego spotkania byto Sto-
warzyszenie Katolikow Polskich pw. $w. Wojciecha na
Wegrzech. (red. GP,, fot. B.Pal)

i —

Na Csepelu o wegierskiej pomocy Polakom

W XXI dzielnicy Budapesztu na wyspie Csepel, 20 pazdziernika 2022 roku, mtodziez z Zespotu Szkot
nr | im. Stanistawa Staszica w Olkuszu wziefa udziat w projekcie dotyczacym pomocy udzielanej Polakom
przez Wegrow w czasach || wojny swiatowej, stanu wojennego i powodzi.

Wydarzenie byto realizowane w ramach projektu Miedzynarodowego Funduszu Wyszehradzkiego, a
z ramienia Ambasady RP w Budapeszcie wzieta w nim udziat kierownik Wydziatu Polityczno-Ekono-
micznego Katarzyna Ratajczak-Sowa, ktora wspolnie z burmistrzem XXI dzielnicy Lénardem Borbélyem
zlozyla kwiaty przy tablicy , W hotdzie narodowi wegierskiemu” — replice tablicy pamiatkowej uroczyscie
odstonietej 22 marca 2011 r. w Warszawie przez prezydentow Polski i Wegier Bronistawa Ko-
morowskiego i Pala Schmitta. W uroczystosci uczestniczyta rowniez przewodniczaca Samorzadu Pol-
skiego na Csepelu Halina Cslics oraz dyrektor i wicedyrektor Ogolnokrajowej Uzupetniajacej Szkoty
Polskiej i Przedszkola na Wegrzech Anna Lang i Alina Papiewska.

W ramach spotkania w XXI dzielnicy odbyta si¢ rowniez akcja sadzenia drzew na wyspie Csepel
(Daru domb). Partnerem wydarzenia byta Ogolnokrajowa Uzupetniajaca Szkota Polska i Przedszkole na
Wegrzech.

inf. oprac., fot. na podst. zrodta Ambasada RP

1 listopada - w Dniu Wszystkich Swigtych - proboszcz Polskiej Parafii Personalnej na Wegrzech ks. Krzysztof Grze-
lak SChr. sprawowat polowa msze $wigtg na polskiej kwaterze peszteniskiego cmentarza Rékoskeresztir. Obok
Polonii z naszej parafii, sidstr zakonnych, przedstawicieli instytucji i organizacji polonijnych, obecni byli: ambasador
RP Sebastian Keciek, kierownik Wydziatu Konsularnego i Polonii Ambasady Andrzej Kalinowski, rzecznik
narodowosci polskiej w ZN Wegier | kadencji Halina Cstcs. Przy krzyzu centralnym kwatery spoczefy wierice od
Ambasady RP w Budapeszcie, Ogdlnokrajowego Samorzadu Polskiego na Wegrzech i Stowarzyszenia Katolikow
Polskich pw. $w. Wojciecha. Na wszystkich grobach zapalono znicze.

Na Wegrzech najwigcej grobow z prochami naszych rodakow pozostato po Il wojnie $wiatowej. Dzigki staraniom
tutejszego dwczesnego Ogolnokrajowego Samorzadu Polskiego, Ambasady i Konsulatu RP, a przede wszystkim
ROPWIM w Warszawie w czterech migjscowosciach kraju: w Budapeszcie (cm. Rakoskeresztir), Egerze, Budakeszi
i Gybrod 12 lat znajduja sie odnowione polskie kwatery wojskowe. 1 listopada w Budapeszcie wspominano i modiono
sig za dusze dwczesnego sekretarza Rady Ochrony Pamigci Walk i Meczenstwa, 12 lat temu tragicznie zmarfego
W katastrofie polskiego samolotu rzadowego pod Smoleriskiem, wielkiego oredownika spraw polsko-wegierskich
§p. Andrzeja Przewoznika.

Na kwaterze wojskowej w Rakoskeresztir spoczywajq prochy 106 zmarfych (do 1945 roku) - migdzy innymi
mogifa proboszcza kosciofa polskiego w Budapeszcie i zatoZyciela polskiej kwatery cmentarnej ks. Wincentego
Danka. Obok znajduje sie kwatera z prochami 0sob cywilnych, pochowanych tam po 1945 roku i groby zmartych w
ostatnim dwudziestoleciu znanych postaci z zycia tut. Polonii, m.in. Julii Koziorowski, Marii Buzési, Heleny Révész,
Jerzego Kochanowskiego. Spotkanie wspomnieniowe odbyto sig takze na cmentarzu w Egerze.

GPJb, fot. B.Pal
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Osiem lat temu w tomie zatytutowanym
»Wschod” (Wydawnictwo ,,Czarne”, Wotowiec
2014) Andrzej Stasiuk opublikowat swoje
podrozniczo-eseistyczne zapiski z wyprawy do
Mongolii, Chin i Rosji. Ksiazka cieszyta sig ogrom-
nym zainteresowaniem i uznaniem nie tylko
czytelnikow, ale rowniez krytykow literackich.
Teraz, biorac pod uwage nowa sytuacje spoteczng
i polityczng, warto wroci¢ do tego tomu.

W pierwszym planie narracyjnym ,,Wschod”
to po prostu zapis podrozy. To opis rzeczywistej
peregrynacji do swiata dalekiego, ale, jak sig
wkrotce okazuje, jakze bliskiego nie tylko narra-
torowi, ale nam wszystkim. Podroz staje sig punk-
tem wyjscia rozmaitych rozwazan dotyczacych
wspotczesnosci, historii, przemijania i zmian w
Swiecie.

Jest to ksiazka odwazna, bezkompromisowa,
demaskujaca miraze komunizmu, docierajaca do
samych korzeni dwudziestowiecznej historii
swiata, ale takze pokazujaca  bezsens
wspotczesnych ideologii. Stasiuk demonstruje na
jakie manowce moze prowadzi¢ podleganie
ztudzeniom kazdej ideologii, przyjmowanej
bezkrytycznie i bezrefleksyjnie. W sposob
niezwykle obrazowy Stasiuk potrafi pokazac, co
dzieje sie teraz ze $wiatem i z ludzmi:,,Szli przez
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optotki i kartofliska,
pod niebem Syberii
w dresiarskich szara-
warach i kapotach
ostemplowanych
emblematami global-
nej wspolnoty. Przez
piachy po kostki w
kitajskich reebokach.
Stare drewno, piach i
potem od razu ten
postswiat podrobek.
Nic pomiedzy. Moze
pomiedzy
rzeczywiscie nic nie
byto? Ziata pustka po
komunizmie, proznia
i dlatego ta
chinszczyzna,  ten
smietnik, ten cud
nowego egalitaryzmu
pucht i rozprezat sie,
nie napotykajac
zadnego oporu.” W
tym jednym, jakze sil-
nym i plastycznym
obrazie, pisarz od-
daje rozczarowanie
iluzjiami,  ktorymi
karmig sie ludzie.
Sita pisarstwa Sta-
siuka, co widac
szczegblnie w tomie
»Wschod”, thkwi w
spostrzegawczosci
autora, w zdolnosci
faczenia  pozornie
oderwanych od
siebie zdarzen, faktow, krajobrazow, mysli i bu-
dowaniu na tych obrazach nieoczekiwanych dia-
gnoz, trafnych, ale bardzo bolesnych. W wizji
prezentowanej przez autora uderza misterne
przeplatanie sie przesztosci i terazniejszosci,
podkreslenie nierozerwalnosci czynu i jego kon-
sekwencji. Stasiuk potrafi patrze¢ globalnie,
dostrzegac szczegdtly i sktadac z nich misterng
mozaike, nowa, odkrywcza i oryginalna.

Autor balansuje na granicy, ale nigdy tych granic
nie przekracza: nostalgia nie zamienia si¢ w tani
sentymentalizm, emocjonalnos¢ nie przechodzi
w histerig, powtarzalno$¢ motywow nie nuzy, ale
tworzy intrygujaca spirale powtorzen i wzajem-
nie dopetniajacych si¢ nawiazan. Przesztosc i
terazniejszos¢ tworza jedng catos¢, a wspom-
nienia nadbuzanskich wsi tacza sie naturalnie z
obrazami podrézy po mongolskich stepach.

Stasiuka interesuje granica, graniczno$¢, mo-
ment przejscia i przemian odgrywajacych sie na
naszych oczach. W jednym z wywiadow Stasiuk
stwierdza: ,Rosja najciekawsza jest tam, gdzie
zanika jej europejskos¢, gdzie graniczy z Azja.
Ciekawi mnie, jak ten $wiat sie przefamuje”. Zain-
teresowania Stasiuka pograniczem trafnie ujmuje
Tatiana Kanasz: ,, Andrzeja Stasiuka interesuja
przede wszystkim kulturowe peryferie niz cen-

tra, miejsca zaniedbane oraz znajdujace sieg
daleko. Interesuja go takze obszary pogranicza,
jak pomiedzy Rosja a Chinami, Mongolia a Rosja,
Polska a Ukraing.” Poprzez badanie granic Stasiuk
bada réwniez to, co jest w Srodku, to, co tworzy
sedno toZsamosci.

»Wschod” to réwniez rozwazania o kulturze i
naturze, o ich nierozerwalnych zwiazkach, o
walce cztowieka z przestrzenia, o ujarzmianiu
przyrody.,,Co jakis czas stawalismy w miejscach,
gdzie bezkresna zielona powfoka pekata na
chwile i wyrastaty spod niej ziemiste zabudowa-
nia. Nagie drewno, eternit, ptoty. Albo co$ w
rodzaju miasteczka. To przypominato troche
wschodnia  Polske, dalekie Podlasie, ale
rozcienczone tym bezkresem.” Na Azje patrzy
Stasiuk przez filtr Podlasia, Polski wschodniej, a
na Polske wschodnia spoglada juz bogatszy o
swoje  dalekowschodnie doswiadczenia i
spostrzezenia.

Stasiuk zanurza sie we wspomnieniach i histo-
riach zastyszanych od matki, od ciotek, od kre-
wnych, buduje wizjg przesztosci oparta na
osobistych opowiesciach, jest nieufny w stosunku
do wszystkich narzucanych z gory narracji. Po-
trafi sprawi¢, iz dawne, czesto zapomniane
opowiesci, dawne miejsca, dawne zapachy, kolory
i ksztalty nabieraja Zycia, staja si¢ namacalne i
zywe. Stasiuk balansuje na granicy przesztosci i
terazniejszosci, jak pisze badaczka Maryna
Sienkiewicz: ,,Pojawiaja sig sceny z drugiej wojny
$wiatowej, Niemcy, Rosjanie, zagtada Zydow,
wysiedlenia, dziecinstwo i mtodos¢ w komunisty-
cznej rzeczywistosci. Autobiograficzny bohater
wyrusza w poszukiwaniu sensu, zrozumienia
samego siebie i odpowiedzi na nurtujace go py-
tania.”

Jest to ksiazka o Wschodzie, o Wschodzie w
nas, w Europejczykach, o Wschodzie
odciskajacym pietno na przesztosci, o Wschodzie
realnym, widzianym podczas podrozy, o wschod-
nim pojmowaniu przestrzeni, historii, o wschod-
niej mentalnosci i tozsamosci. Plastyczne obrazy
przesztosci mieszaja sig¢ ze wspomnieniami z
podrozy i uwagami o mijajacej terazniejszosci.
Wszystko to sprawia, ze ,Wschod” Stasiuka
pozwala lepiej zrozumie¢ przesztosc, ale przede
wszystkim terazniejszosc.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Bibliografia:
Andrzej, Stasiuk, Wschod, Wotowiec: Czarne, 2014.
Tatiana, Kanasz: ,,Emocje w kontekscie podrdzy lit-
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strach, nostalgia”, in:,,Zoon politicon”, 2021, nr 12.
NaWschodzie bez zmian. Z Andrzejem Stasiukiem
rozmawia Grzegorz Nurek, in: ,Nowa Europa
Wschodnia”, 2015, nr 1.
Martyna, Sienkiewicz, ,,Polski Wykop, czyli Wschod
Andrzeja Stasiuka”, in:,,Acta Polono-Ruthenica
XXII”,2017,nr 3.
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AMagyar Katolikus Lexikon szerint: Advent
(a latin adventus, eljbvetel szbdl): az egy-
hézi év elsd része, a karacsonyt elokészitd
iddszak. A mai rémai katolikus liturgiaban a
XII. 25. el6tti 4 vasarnap és a kozejik esé
18-24 hétkdznap. A 4. sz&zadban a gallikan
liturgia tertiletén alakult ki. Amikor még viz-
keresztkor kereszteltek, a keresztelésre
52616 3 hetes elokészileti id§ volt. Az 5.
szazadban XII. 25. elétérbe kerillt, s az ad-
vent atkeriilt karacsony elé és megny(lt: 6
hetes lett (Szt. Mérton napjatol XI1.24-ig tar-
tott). Roma az 5. sz&zadban, Szt. Simplicius
papa idejében fogadta be 4 vasémapos val-
tozataban. Alapgondolata a megtestestilés-
ben kdzénk érkezd Krisztus varasa volt..."

Az &dventhez kapcsoldddan az évszazadok
sorén az emberek mind Magyarorszagon,
mind  Lengyelorszagban ~ szamos
szokast alakitottak ki. Legtobbjik
alapjaban véve megegyezik
egymassal - hiszen egy
kozos, katolikus (innep
felkészilési iddszakahoz
k6t6dnek, de természete-
sen orszagonként elté-
roek is lehetnek. Az
egyik ilyen a lengyelek
korében szokasos osty-
atorés.

Gyermekoromban sz(ik
csaladommal a szentestét
otthon toItottik, és mi, gyere-
kek, vartuk az angyalkat, hogy
hozza a karacsonyfat és az
ajandékokat. Csak masnap, karacsony elsd
napjan kerestik fel lengyel, anyai nagysziileimet.
Akkor ott nem talalkoztam az ostya-torési szokassal, a
karacsonyi ebéd volt ,lengyeles’ — a magyarok szamara
altalaban ismeretlen borlevessel kezdddott.

Részben lengyel szérmazéast emberként az ostyatorés-
sel - ezzel a szamomra nagyon bensdséges, az emberi
szeretetet és a megvaltd varasat egyardnt 6tvozo,
gyony6rli szokassal - eldszor a magyarorszagi lengyel
Onkormanyzatok megalakulasat kdvetden talélkoztam egy,
a Bem Egyesiiletben megrendezett (innepen, és remélem,
még az elkdvetkez8 években is részt vehetek ilyen kdzds
eseményen.

Kovécs Istvan ir6, torténész, polonista Ostyatorés -
jokivansaggal és kolindaval cimd, az ,Eurdpai Utas" folydi-
rathan megjelent cikkében igy fogalmaz errél a lengyel
kuriozumnak szamitd szokasrol:

A szenteste misz ériuménak legmeghatobb piIIana
ostyatdrés szertartasaval eredehleg hagyomanyosan az
apa és a legidésebb fill kivantak egymasnak elsdként l-
dott (nnepeket. Ma a sz(ildk, férj és feleség nydjtia
egymasnak az ostyat. A kdlcsdnds karacsonyi jokivansa-
gokkal kisért ,0styatdrés* (famanie opfatkiem) szokasa a
II. szézadi eulogidban gydkerezik, amikor az &ldozati
adomany mise alatt vagy utan megéldott részét szétosz-
tottak azok kdzott a hivek kbzott, akik nem jérultak az
oltariszentséghez. Ez a Dél-Eurépaban meghonosodott
szokas terjedt at a kozépkori Lengyelorszagra, s marad
meg napjainkig. Enélkil a szenteste olyannyira elképzel

MAGYARORSZAGON EB
LENGYELORSZAGBAN

- OSTYQTORES
BETLEE

hetetlen Lengyelorszagban, hogy azok, akik karacsonykor
nem tudnak talalkozni, a megtdrendd ostyat postan killdik
el egymasnak...

Az ostyatbrés hagyomanyat a lengyelek még a néci kon-
centrécios taborokban vagy a szibériai szovjet [agerekben
sem adtak fel. A bortondk karacsonyi Ginnepe is € ritussal
kezdddik. A szokas egy meghitt pillanatra az 6roket és a
fogvatartottakat is egyenrangl embertarsakka avatja..."

Szintén gyermekkori, mara mér halvany emlékeim van-
nak arrél, hogy adventben budapesti hézunkndl is megje-
lentek fidk sz6rmemellényben és kucsméban, betlehemi
jaszollal a keziikben - 6k voltak a betlehemezék. Jézus
szliletésérdl kantaltak, innepi jokivansagokat mondtak és
karacsonyi dalokat énekeltek nekiink. Késébb Bu-
dapesten, legalabb is a mi kdrnyékiinkon biztosan, eltlint
ez az ugyancsak szép szokas.

Talan kissé hozzajarulhat ahhoz, hogy tovabbra se
meriiljon feledésbe a betlehemezés, ha felidézem dr.
Gybrgyi Erzsébettel kész(ilt korabbi interjimat; a néprajz-
kutatd és muzeoldgus majdnem egy évet toltott
Lengyelorszagban dsztondijasként. Megkérdeztem tole,
hogy Lengyelorszagban is szokashan van-e a betlehe-
mezés, taldlkozott-e mér lengyel betlehemez8kkel?

,9ajnos nem, de a szakirodalomban olvastam a lengyel
,Herody*rél, a Herédes-jatékrél. Magyarorszagon is
kilénbdz6 tipusai vannak a betlehemes jatékoknak. A 60-
as években Kakasdon lattam a bukovinai székelyek

csodélatos jatékét, filmre is vették, és a targyi
kellékeit begydjtottik a Néprajzi Muzeumba.
Ebben is szerepelt Herodes - ez a jaték
dsszefiiggésben allhat a lengyel szokasokkal
is, mert Nyugat-Magyarorszagon Herodes
alakja nem talalhato meg a jatékban. A betle-
hemezés eqy mélyen vallésos jaték, szereplGi
Biblia-sugallt személyek. Van azonban egy, a
kereszténységnél régebbi, Gsi, eurdpai szokas
a teli napfordul6 idején, amikor maszkot viseld
emberek megjelenitik az 8sék szellemeit.
Ezek bekeriiltek a betlehemes  jétékba,
kiildngsen Kelet- és Eszak-Magyar-orszagon,
az 0rszég tobbi részén kisebb hangsllyal
vannak jelen. A bukovinai jatékban Gsszesen
6 ilyen maszkos figura van, hérman a pasztorokat
képviselik, a masik harom k6zdl egy védli a betle-
hemes tarsasagot, egy pedig démonikus
tulajdonségokkal rendelkezik, bajt
csinal - a rosszakat képvisel.
Hozzéjuk hasonl6, maszkos
alakok a lengyel betlehemi

Jétékokban is megjelen-

nek.”

Ugyanakkor tovabbi
kérdésem volt dr. Gyor-
qyi Erzsébethez, hogy
mi a kilonbség a ma-
gyar betlehemek és a

lengyel betlehem, a
szopka kozott?
,Magyarorszagon éltalaban

ketféle betlehemet készitettek.
Egyrészt templom-alakiiakat - nem
eqgyszer a helyi plébéaniatemplom kicsi-
nyitett mésakent -, masrészt istéllé for-
méjlakat, a koriilotte levé kdmyezetet is
kialakitva, a Szent Csalad, pasztorok és angyalok figura-
Ival berendezve. Az olyan sokalakos betlehemek, mint a
krakkoi specialitasok, a régi Magyarorszag felvidéki
terilletein is fellelhetdek voltak. A Néprajzi Mizeum Griz
eqy Felvidekrdl szarmazé, 51 figurat tartalmazo betle-
hemet. Ebben a Szent Csalédhoz a pasztorokon kivill az
egész tarsadalom, a falusi élet jellegzetes alakjai is
felvonulnak. A férjemmel, Foldes LaszI6 néprajzkutatoval
- aki egész Eurdpa és Eurazsia pasztor kultdrajat kutatta
- jartam Lengyelorszagban, dsztondijasként egyedl is,
akkor Krakkoban id6ztem a leghosszabban. Ot is-
merkedtem meg a nagyon kidolgozott, mives, hossz(
évekre készitett lengyel betlehemekkel. Eredetileg a
krakki kémiivesek szokasa volt a betlehem készités, ezt
karoltak fel késbb a hivatalos szervek, és évente tartanak
bellik bemutatokat és versenyeket - egész Lengyel-
orszagban nagy betlehem-kultusz van. Hihetetlen élményt
nydjtott szamomra, amikor egyszer egy Kollégam
Varsoban bevitt eqy templomba, hogy megmutassa az ot-
tani betlehemet. Az oriasi épitmény szinte kitéltdtte az
egész foltar eldtti részt, és mint egy forgdszinpadon,
megjelen tek rajta a mai vildg emberei is - varosi ruhéban,
biciklivel, aktataskaval. Megkapd volt létni, hogy a betle-
hem tovabbra is fenntartja a folyamatot, hogy a jelen tar-
sadalom tagjai is Jézus elé jarulhatnak. [
Sérkdzi Edit
Fot. B.Pal
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RECEPTY NA PRZETRWANIE
| DROGA DO SZCZESCIA

Nie jest tatwo funkcjonowa¢ w obecnej
rzeczywistosci. Wiaczam polskie wiadomosci w
telewizji (Polsat News) i co stysze: poza codzien-
nymi informacjami na temat wojny na Ukrainie i

sprzeczek w parlamencie - o malpiej ospie,
kleszczach, podwyzkach cen paliw, gwattach,
wypadkach samochodowych... Waczam lokalne,
australijskie wiadomosci — i tam réwniez brak
jest balansu miedzy ztymi a dobrymi informa-
cjami. Wylaczam wiec telewizor na kilka dni i
wowczas dochodze do rownowagi.

Pamietam, Ze w pierwsza sobote sierpnia
planowatam wyjazd na ekologiczny targ. Dwa dni
wczesniej dowiedziatam sig, ze ten targ na
$wiezym powietrzu zostat odwotany ze wzgledu
na obecna nowa fale wirusa (tego, o ktorym juz
sig nie chce stuchac, ani czytac). Jednoczesnie nie
styszatam, zeby odwotywane byly inne imprezy
odbywajace  sie w  pomieszczeniach
zamknigtych... | jak to wszystko zrozumie¢,
zaakceptowaé, jak przetrwac w  takiej
rzeczywistosci i pozosta¢ zdrowym na ciele i
umysle!

Pierwszy i jak dotad jedyny, petny i niezalezny,
finansowany przez organizacje filantropijne
przeglad odpowiedzi Australii na Covid-19, opub-
likowany w pazdzierniku br. wykazat, ze w
czterech obszarach powinnismy byli lepie]
dziatac: |/ wsparcie ekonomiczne powinno byto
by¢ udzielane uczciwie i sprawiedliwie, 2/ blokady
(tzw.‘lockdowns’) i zamkniecia granic powinny
byty by¢ rzadziej stosowane, 3/ szkoly powinny
byly pozostac otwarte, 4/ starsze pokolenie Aus-
tralijczykow powinno byto byc lepiej chronione.

W ostatnig niedziele listopada odbedzie sie w
Domu Polskim w Milton (dzielnica Brisbane)
doroczne walne zebranie, na ktérym zostanie
ztozony formalny wniosek o dodanie dwoch
nowych stanowisk w zarzadzie (Asystent Sekre-
tarza i Asystent Skarbnika). Oczywiscie, wezme
udziat w tym zebraniu i popre ten whniosek,
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poniewaz uwazam, ze
wydajnie pracujacy zarzad
potrzebuje dodatkowych
rak do pracy, aby
przetrwac w stuzbie pol-
skiej spotecznosci.

Raz w miesiacu spo-
tykamy si¢ w matym gronie

w  Klubie Mitosnikow
Poezji w Milton. Jedna z
moich polskich

przyjaciotek, ktorej zdaje
relacie z tych spotkan,
napisata do mnie ostatnio:
,Wspaniale, ze w tych
niefatwych czasach istnieje
krag mitosnikow poezji.
Dobrze jest mie¢ bratnie
dusze obok siebie” No
wiasnie... Czasy s zdecy-
dowanie nietatwe, wigc
musimy co$ robi¢, zeby nie
czu¢  odizolowania od
spofeczenstwa i nie popas¢
w marazm... Na tych spotkaniach przez pierwsze
pot godziny rozmawiamy swobodnie o wszy-
stkim, co jest dla nas wazne. Taki kontakt ,,brat-
nich dusz” jest nam potrzebny. Pijemy przy tym
kawe lub herbate i czasem jemy co$ stodkiego.
Potem dzwonie dzwoneczkiem i przechodzimy
do  wczesniej  zaplanowanych  tematow
zwiazanych z poezja. Kaida z osob
uczestniczacych w spotkaniu jest zachecana do
zaprezentowania wybranych przez siebie ut-
wordw oraz wiasnego punktu widzenia. Czasem
jedna osoba przedstawia jakis nowy temat. Pod
koniec spotkania robimy sobie zdjecie, ktore
nastepnie trafia  na  Facebookbiblio-
teki  https://www.facebook.com/PolishLibrary-
Brisbane/. Po spotkaniu jemy polski obiad w
restauracji, w tym samym Domu Polskim.

Na jednym z ostatnich spotkan poetyckich
zapoznatySmy sie (mezczyzn nie bylo) z
przektadami wierszy amerykanskiej poetki Mary
Oliver (1935 —2019). Poza pisaniem, jej zyciowa
pasja byty samotne spacery, z dala od cywilizacji.
Pisata prostym, zrozumiatym jezykiem, z
przestaniem do cztowieka, stad poczytnosc jej
poezji. Oliver wydata wiele tomikow. W 1984
roku otrzymata za swoja tworczos¢ prestizowa
nagrode Pulitzera,a w 2007 roku The New York
Times okreslit ja jako ,,zdecydowanie najlepiej
sprzedajacy sig poetke tego kraju”. Opisata ona
swoja rodzing jako dysfunkcyjna, dodajac, ze
chociaz jej dziecinstwo bylo bardzo trudne,
pisanie pomogto jej stworzy¢ wiasny $wiat, a
przyroda pozwolifa jej przetrwac.,,Zostatam ura-
towana przez piekno s$wiata”, twierdzita. W
surowosci Zycia odnalazta odkupienie w Swiecie
przyrody i w pieknym, precyzyjnym jezyku. Moze
wiec jest to jedna z recept na przetrwanie! Przy-
najmniej dla ludzi wrazliwych na pigkno przyrody,
a takich jest przeciez sporo. Niewiele wierszy
Oliver zostato przettumaczonych na jezyk polski,
albo przynajmniej nie ma ich w internecie. Kilka

z nich przettumaczytam sama, natomiast ,,Wild
Geese” (,,Dzikie Gesi”) pigknie przettumaczyt na
nasz jezyk Czestaw Mitosz. Mozna znalez¢ to pol-
skie ttumaczenie w internecie, jak rowniez
ustyszec ten wiersz czytany przez autorke.

Niemiecki filozof Immanuel Kant (1724 -
[804) powiedziat: ,Dla przeciwwagi wielu
uciazliwosci zycia niebo ofiarowato cztowiekowi
trzy rzeczy: nadzieje, sen i Smiech”. On réwniez
powiedzial: ,Miejcie odwage postugiwaé sie
rozumem”. No wiasnie... Czasem wypada
pomyslec, ale logiki nie da sie do wszystkiego
przytozy¢... Gdybym bezkrytycznie wierzyta we
wszystko, czego dowiaduje sig ze srodkow ma-
sowego przekazu, to nie sadze, ze miatabym w
sobie duzo nadziei, ze spatabym spokojnie i $miata
sie beztrosko...

A jednak... ,,Celem naszego zycia jest byc¢
szczesliwym”, powiedziat Dalai Lama, a wiec na
tym celu staram sig koncentrowac w codziennym
zyciu. Spie w miare spokojnie, nie popadam w
depresje, ale tez nie ciesze sie ze wszystkiego,
czego doswiadczam i mimo wszystko nie
wieszam psow na nikim. Biore sobie do serca
twierdzenie Winstona Churchilla (1874 — 1965):
,»Nigdy nie dotrzesz do celu, jesli bedziesz sig
zatrzymywat i rzucat kamieniami w kazdego
szczekajacego psa”.

Wedtug Immanuela Kanta, aby by¢ szczesliwym
trzeba miec¢ cos$ do zrobienia, cos$ do kochania i
cos, co daje nadzieje. Czekam wiec z nadzieja na
lepsze, pogodniejsze czasy, na polskie wydanie
wierszy Mary Oliver, odwiedzam samotnych jak
réwniez chorych przyjaciot oraz utrzymuje kon-
takt z bliskimi osobami w Australii, Polsce i innych
miejscach globu. Ponadto nadal z radoscia malujg
naiwne, kolorowe obrazki, czytam ksiazki,
stucham muzyki, ktéra przynosi ukojenie,
ogladam warte uwagi filmy i wierze w droge do
szczescia, jaka wskazat Norman Vincent Peale
(1898 — 1993), amerykanski autor, najbardziej
znany z popularyzacji idei pozytywnego myslenia:
»Droga do szczescia: uwolnij swoje serce od
nienawisci, a umyst od zmartwien. Zyj po prostu,
nie oczekuj zbyt wiele, dawaj duzo. Rozpraszaj
storice, zapomnij o sobie, pomysl o innych.
Wyprébuj to przez tydzien, a bedziesz zasko-
czony” Moze whasnie z ta mysla powinnismy
wkroczy¢ w nadchodzacy 2023 rok?

Maria Agoston
Brisbane, Australia

Dar

Badz wyciszona, moja duszo, i nieztomna.
Ziemia i niebo wciaz czuwaja
cho¢ czas umyka z zegara
i twoj krok, ktory byt pewny i szybki,
stat sie powolny.
Wiec zwolnij, jesli musisz, ale pozwol
sercu nadal odgrywac jego prawdziwa role.
Kochaj wciaz, jak kiedys kochatas, gleboko
i niecierpliwie. Niech Bog i $wiat
wiedza, Ze jeste$ wdzieczna.
Ze dar otrzymatas.
Mary Oliver . Ttumaczyta: Maria Agoston
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ABRA: Bardzo Ci dziekuje, ze po$wiecitas mi i
naszym Czytelnikom swéj czas... Znamy si¢ prawie
od dwéch lat, a ja wybieratem sie do Ciebie na
Budafok przez caty ten okres, no i wreszcie
dotartem. Za pare dni Zaduszki. Siedzimy przed
Twojg cukiernig na tarasie Magdolna Udvar, jest
szaroburo, stofica nie widac, cho¢ duze zotte dynie
i kwiaty na stolikach dodajg swoim kolorytem troche
ciepta. Czy mozesz to skomentowac, ze
odwiedzitem Cig dopiero teraz i chyba pierwszy raz
tak naprawde rozmawiamy na luzie z dala od
obowigzkéw?

Maja Wanot: To mnie czasami przeraza, ze zyjemy
w takim tempie, wszystko jest szybko, za szybko,
nie mamy czasu, aby troche przystana¢, juz nie
powiem, Ze zastanowic sie i usigsc, porozmawia¢
na spokojnie z drugim czlowiekiem.

ABRA: Jakby sie zmienity pewne priorytety;
przeciez nie zyjemy dlatego, Zeby pracowac, ale
pracujemy chyba dla tego, aby zy¢ w miare
godnie... W maju byfem pierwszy raz w Rzymie, nie
spotkatem  pedzacego, zakfopotanego czy
spanikowanego Wiocha. Oni zyjg w innym stylu, w
innej czasoprzestrzenii w innym wymiarze, niz my...
M.W.: Tak, to prawda... Czasami z moim bratem o
tym rozmawiamy: jak jesz, to jesz, jak pijesz, to pi-
jesz, jak chcesz chwile sobie odpoczag, to sobie
chwile odpocznij, jest to wazne, abys poswiecit czas
tym konkretnym rzeczom, potrzebom czy
przyjemnoscig, na ktore akurat masz czas i ochote.
Bardzo czesto méwie swoim dzieciom po obiedzie,
ze ,0k, teraz moje wioskie geny sie odzywaja,
musze sobie zrobi¢ sjeste, ja teraz ide odpoczag’...
Aone na to, ze to teraz idziesz csicsikazni [spac,
drzemac]? A ja, Ze tak, ide csicsikazni! Wystarczy
mi nawet 20 minut czy pdt godzinki, aby sie
zresetowac. Ale widziate$ tez w pracy, ze jestem w
stanie sie totalnie wytaczy¢, kiedy sg dookota mnie
rozne dzwieki czy zajscia.

ABRA: Kazdy chyba potrzebuje tej prywatnoSci.
Mam znajoma, ktora zyje w harmonijnym zwigzku,
ale $pig z mezem osobno, bo tak naprawde jej
zdaniem cztowiek moze sie wyspac i odpoczac
tylko wtedy, kiedy Spi zupetnie sam...

M.W.: Monica Bellucci wtaénie tak spata przez wiele
lat bedac w zwigzku... Ja ostatnio bardzo sie
wsciekatam, bo mamy psa, ktéremu bytam mocno

Badzcie jak dzieci”

.-—‘-"-lé'

- przedswiat

rozmowa z Maja Wanot

przeciwna - i nadal jestem, bo uwazam, Ze nie byto
to nam potrzebne do szczedcia. Nie fatwo, ale
postawitam granice i warunki mojego funkcjonowa-
nia z tym psem, czyli ja z tym psem nic nie robie...
Niemniej jednak pies $pi z nami w 6zku, co kohczy
sie tym, ze $pi na przyklad w moich nogach. |
powiedziatam ostatnio swojemu mezowi, ze
przepraszam, ale ja sie tak nie wysypiam, nie do$¢,
Ze ciezki, to mi jeszcze kotderke zabiera...

ABRA: Ajak w ogole trafitas na Wegry?

M.W.: Z mitoSci. Kiedy koficzytam uniwersytet,
wowczas mojemu przysztemu mezowi zostat
jeszcze jeden rok do skorczenia studidw, i juz
wtedy wiedziatam, ze chce wyjecha¢ z Polski,
jeszcze gdzies dale;.

ABRA: Diaczego? Czuta$ sie niespetniona?
M.W.: Po pierwsze nie czutam si¢ nigdy w Polsce
w domu, po drugie miatam ochote po prostu
zobaczy¢ jeszcze troche $wiata.

ABRA: Opowiedz troche o swojej rodzinie...

M.W.: Moja mama jest Polka, tata jest Wiochem, i
wiasciwie nigdy nie czutam sie w stu procentach
Polka w Polsce, jak nie czuje sie nigdy w stu pro-
centach Wioszka we Wioszech, gdzie poza spo-
radycznymi wizytami nigdy nie mieszkatam na
duzej, ale méwie po wlosku, mam dobre kontakty
z whoska rodzing, nie jest to uciete nozem. Ojciec

do czasow covida przyjezdzat do nas na Wegry re-
gulamie, dwa razy do roku. Wracajac do wyjazdu z
Warszawy, po skonczeniu studiow na UW czutam
teZ bodziec i potrzebe, Zeby sie usamodzielni¢.
Zapakowatam sie, wzielam swéj rower i
przyjechatam do Budapesztu.

ABRA: | jak Ci sie spodobaty Wegry?

M.W.: Bardzo mi si¢ spodobaly... byly takie monu-
mentalne. Na czwartym roku — gdy zapoznatam sig
z Adrianem - zapisatam sie w Warszawie do Insty-
tutu Wegierskiego na kurs jezykowy i przyjechatam
do Budapesztu myslac, ze juz bardzo dobrze
wiadam tym jezykiem, generalnie bardzo lubie
mowic i rozmawiac.

ABRA: Nie mozesz ukry¢ swoich gendw... Whosi
wszedzie, zawsze i ciggle gadali w Rzymie
(Smiech)...

M.W.: ($miech) Tak, i gdyby$ ich rozumiat, to by$
wiedziat, ze oni ciggle gadajg tylko o jednym: o
jedzeniu! No i o polityce i dzieciach. Tak, w Rzymie
zdecydowanie jest gwarno, i to mi sie bardzo
podoba. | te ich gesty.

ABRA: Zblizajq sie $wieta Bozego Narodzenia. Jak
wspominasz $wigta z czasow dzieciristwa?

M.W.: Mito, z perspektywy czasu w oku ta tezka za
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wsze sie kreci, aczkolwiek zupetnie
inng droga ide, niz moja polska bab-
cia.. Na Swieta zawsze wyjez-
dzali$my do niej do Kutna i do brata
mojej mamy, wujka Zbyszka, ktéry
zawsze bywat u babci ze swojg
rodzing. Ze wszystkich wnuczat
bytam najmtodsza, w zwigzku z tym
zawsze sie nudzitam, mimo tego to
byly zawsze radosne i pogodne
spotkania. Babcia byla osobg
bardzo religijna, wszystko byto zywe
i namacalne: tradycja polska,
chodzenie do kosciota, i post, i
$piewanie koled, czytanie Biblii.
Moja mama troche juz sie z tego
wytamata; po pierwsze przez to, ze sie rozwiodta,
po drugie, ze potem miata drugie dziecko z cu-
dzoziemcem, wiec ona - jak to by sie dzisiaj
powiedziato — data popali¢ babci. Ale jak byta u swo-
jej mamy, grzecznie chodzita do koscidtka. Dziadek
moj pochodzit z Konina i byt kolejarzem, tak samo,
jak moj whoski dziadek — to moze dlatego tak lubie
jezdzi¢ pociggami.

ABRA: Gdy powiedziata$ o tej fezce i zarazem ra-
dosnych zlotach rodzinnych, przypomniat mi sig film
Bergmana ,Fanny i Alexander” oraz moje Wigilie z
dziecinstwa w Grodzisku Mazowieckim u babci,
ktéra mieszkata z prabaciq w pokoju z kuchnig;
nawet nie wiem, jak tam sig wszyscy pomieScili w
pierwszym dniu $wigt: wujek Franek, Marian,
Stasiek, ciocia Marysia, Hela i nasza rodzina we cz-
woro. Stét zastawiony, atmosfera radosna,
Spiewanie koled, opowiadanie dawnych historii z
Zycia rodziny. | kiedy moja mama przyjechafa na
Wegry na mocy emigracji serca”, byta bardzo zdzi-
wiona i zaskoczona, gdy na pierwszym Bozym Na-
rodzeniu w rodzinie taty nie zastata Zadnego
Swigtowania... Dosfownie nie byto choinki, ani
Zadnych potraw wigiliinych, zero uniesienia ani
chwili zadumy.

M.W.: Tez nieraz miatam ciekawe historie, na

przyktad tez dziwnie sig na mnie patrzyli w rodzinie
wegierskiej, kiedy na Wszystkich Swigtych chciatam
i$¢ na cmentarz, albo zapali¢ Swieczuszke na
czyim$ grobie, ktory byt pusty.
ABRA: A jak wygladajq u Ciebie $wieta, teraz,
kiedy masz juz swojg rodzine i kiedy nasze
dni powszednie to istny metlik... Jak Ci sig
udaje wyciszyc, zwolnic, jesli sie w ogdle
udaje...
M.W.: Jest o tyle inaczej, ze nasza rodzina
jest migdzynarodowa. My na Wegrzech
jesteSmy w potowie drogi miedzy Polska a
Wiochami i jeszcze innymi zakatkami,
wiec na Wigilie przyjezdza do nas moj
whoski brat ze swojg zong Wietnamkg i
mama z Polski, i ten rodzinny stét wigilijny
jest tak naprawde miejscem spotkan,
miejscem nadzwyczajnego wyluzowania,
spedzeniem czasu z tymi osobami, z ktérymi sie
nie spotykamy na co dzien...
ABRA: Czyli u Was nie jest to apogeum wyme-
czonej i zmaltretowanej Matki Polki, garbigcej sie w
kuchni nad garami i pierogami, ktora ostatnimi
sitami pada na biaty obrus w nienajlepszym hu-
morze jako meczenniczka ku czci minimum 12 po-
fraw?
M.W.: Raczej nie, cho¢ pamietam wtasnie, ze bab-
cia zawsze wszystko przygotowywata sama, potem
pateczke przejeta zona wujka. U nas tego nie ma,
razem gotuiemy z mezem, no bo gdzie jest
powiedziane, Ze tylko kobieta musi wszystko robic...
Ja i tak jestem wymeczona swoim pieczeniem tu,
w cukierni, przed Swietami zawsze jest wiecej
zaméwien.
ABRA: Twoja cukiernia jest spetnieniem twoich
marzen?
M.W.: To taka odskocznia, i jak najbardziej w
pewnym sensie swoista psychoterapia. Najpierw
pracowatam w przedszkolu anglojezycznym jako
przedszkolanka, ale i piektam w domu, bo ja za-
wsze piektam. Potem tez Adrian mnie do tego
namawiat, ze warto z tego zrobi¢ co$ na wigksza
skale, bardziej zawodowo, bo jest pewna luka na
rynku, obok przemystowych tortéw brakuje ciast i
wypiekéw domowych... semnikow, szarlotki, jago-
dzianki, WZ-ki, paczkéw... Duzo przepisow
dostatam od swojej babci, jako wnuczka
wykazujgca zainteresowanie pieczeniem. Zawsze
chetnie pomagatam babci w kuchni. A teraz, jak po
takim dniu pieczenia babcinnych pysznosci
przystane w tej mojej kuchni — ktdra szczyci sie
takze wszelkimi pozwoleniami sanepidowymi — to
czuje zapach babcinnej kuchni i ze moja babcia tam
ze mna jest. Wiec wchodze do swojej kuchni i
mowie ,cze$¢ Babciu!” (usmiech).
ABRA: A co do potraw wigilijnych, jak sie u Was
kreci?
M.W.: No, miedzynarodowo sie kreci. Jest
obowigzkowo zupa grzybowa z matymi klusecz-
kami, karp zostat wyparty przez fososia pieczonego
(pierogow nie robie, cho¢ bardzo je lubie) i mamy
guacamole, ktore sie wigza z osobami z naszej
rodziny, ktére mieszkaty w Meksyku i tam juz
zostaly. Przy tym stole spotykaja sie nie tylko osoby,
ale i potrawy z réznych zakatkow $wiata. No i mamy
przerdzne ciasta oraz satatki warzywne, tez

ukrairiskie, z ramienia mojego meza, ktéry tez
pochodzi z rodziny mieszane;.

ABRA: A czy masz wegierskich przyjaciot i wglad
do tego, jak oni obchodzg Swigta?

M.W.: Tak, mam oczywiscie znajomych i przyjaciot
Wegrow. Moja bliska przyjaciotka Wegierka, ktora
mieszka niedaleko, z pochodzenia jest Zydéwka, w
zwigzku z tym caly ten okres $wiateczny zaczy-
namy od zyczenia Ewie wesotej Chanuki. Mam tez
przyjaciotki, kidre sg katoliczkami. To mi sie zreszt
na Wegrzech podoba, ze w danym przypadku
deklaracja religijna zwigzana jest z autentyczng
praktyka, a nie tak, jak u nas, z rozbiegu wszyscy
ochrzczeni, a u niektorych nic za tym nie idzie.
ABRA: Przypomina mi sie jeden cytat z Biblii i
sqdze, ze w tym - petnym powagi i frustracji -
Swiecie dorosfych jest on niezwykle wazny i aktu-
alny... Jezus mowi, ze trzeba stac sie dzieckiem,
aby méc wejs¢ do krolestwa niebieskiego (Mt 18,
3). Jak interpretujesz te stowa?

M.W.: Mi sie wydaje, ze tu chodzi o szczerosc,
delektowanie sig, czyste zachwycanie sie. Ale-
szerzej rozumiejac to takze taki carpe diem,
cieszmy sie tym, co mamy, doceniajmy rado$¢
nawet w takiej zwyktej codziennej kawie... Na
przyktad picie kawy porannej to dla mnie takze
rytual, powazny i $wiety rytuat, czas obudzenia sie,
czas przeanalizowania dnia, zebrania sit - ten czas
trwa nieraz godzing, a nieraz trzy sekundy.

ABRA: Banalne, ale dzieci nie maja uprzedzeri, bo
wszystko widzg i doznajq za pierwszym razem...
M.W.: Faktycznie, ale zobacz, ze dziecko - jak juz
co$ zbroito — potrafi tez przyznaé sie do winy i
przeprosic... Jest to czyn i akt, ktérego bardzo
czesto brakuje u dorostych. W zamian masz obtude,
ktéra bardzo mnie razi.

ABRA: Musze sie przyznac, ze bedac w maju w
Watykanie doznatem szoku... Byt to pozytywny szok
kulturowy, z drugiej strony byt to szok wywotany
przepychem i pompg kosciofa, ktdry tak naprawde
w moim mniemaniu powinnien by¢ tak ubogi i
niewinny, jak ten nowonarodzony Jezusek w sta-
jence wsrod siana... Jak juz Kosciot katolicki
nagromadzit te wszystkie skarby i dziefa sztuki,
powinnien przynajmniej udostepnic swoim pielgrzy-
mom wejscie za darmo do muzeum watykariskiego
czy Bazyliki $w. Piotra.

MW.: Na mnie ogromne wrazenie zrobita
wycieczka do Meksyku, gdzie w mieScie Puebla na
piramidzie meksykanskiej stoi kosciot katolicki... Co
nam dawato wtedy prawo, zeby ich kult niszczy¢
kosztem swojego? Albo co dawato prawo w
Kanadzie pod koniec 19. wieku owczesnym
wladzom, aby zabierac Indianom (wlasciwie Inu-
itom) ich dzieci i na site dokonywa¢ asymilacji w
panstwowych internatach?

ABRA: Cigzkie i trudne pytania... O co$ podobnego
mozna by byfo spytac ojczyma Fanny i Alexandra
— czy mitoS¢ karcgca i szorstka jest tak naprawde
mitoscig? Maju, czego zyczysz nie tylko na $wieta
naszym czytelnikom i ludziom dobrej woli?

M.W.: Hm... Zycze tolerancji, zebySmy byli otwarci
na innos¢, zeby$my byli otwarci na drugiego
czlowieka, na nowe rzeczy i zmiany, i zebysmy sig
ich nie bali. Zycze jeszcze, zebySmy umieli
wybacza¢ - tego Zycze najmocnie;.
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»-a SZIV pedig meggomyed,

Bronistawa Wajs, Papusza — a roma nyel- Bronistawa Wajs-Papusza cigany
koltdnd kiilonleges helyet foglal el
a lengyel irodalomban.

ven iré cigany kolténé a Polska Roma
(lengyel alfoldi romak) etnikai csoport-
bél szarmazott. 1908. augusztus |7-én

vagy 1910.méjus 0-én sziiletett Lublin- Jerzy Ficowski lengyel kdltd és Ju-
ban. A ciginytabor, amelyben sziiletett lian Tuwim felfedezettje mély és
és nevelkedett Podole,Wotyn és Vilnius kiilonleges hangulati verseket irt.
| Kkornyékén vandorolt. A Wajs csalad Zsille Gabor forditasaban 2013-t6l
| foként muzsikus, harfas ciganyokbdl allt. mér magyarul is olvashatd néhény
Z Varosi és falusi kocsmakban, vasarokban kolteménye.
S és lakodalmakon jatszottak.
E »Nagyon szerettem volna megtanulni cyg_aHSKa poet_ka . Broms*?wa
faal| olvasni, de a sziileim nem torédtek Wajs-Papusza zajmuje szczegolne
@ velem.A mostohaapam részeges volt és miejsce w literaturze polskiej. Od-
l;: folyton kartyazott, anyamnak fogalma kryta przez Jerzego Ficowskiego i
T B volt, mi az a tanulas. Megkértem az Juliana Tuwima tworzyta wiersze
is!<o!és gye,l:ekgke,t, hogx n?utassan?k pelne glebi majace szczegdlny
néhany betiit. Es igy is tortent. Azutan nastréj. W ttumaczeniu poety Ga-
mindig loptam valamit, és elvittem - 3
nekik, hogy tanitsanak. Kozel hozzank bora ;s_lll_e 9d 20?'3 roku '_nozna
lakott egy zsidé boltosnd. Csirkéket czytac 1€ kilka wierszy w jezyku
fogdostam Ossze és elvittem neki, & wegierskim.
pedig megtanitott olvasni. Késébb sok
Ujsagot és konyvet elolvastam. Olvasni
jol tudok, de irni nagyon rondan irok,
mert keveset irtam, de sokat olvastam.” agaikat egymas utan eltiintette. lakozott a belligy eldl rejt6zkodd kezdd
Egy 16 négy patkojaval hanyja a havat, koltd, Jerzy Ficowski, aki rajongassal for-
Bronistawat tizenhat évesen férjhez a sziv pedig meggornyed, dult a cigany szokasok és a cigany nyelv
adtik mostohaapja batyjahoz, Dionizy mint a zold fenyScske agai. felé. "Ez itt Bronka Wajsowa, ennek az
Wajs hédrfishoz, aki nélanal 24 évvel Egy kialtasban bagoly kuporog, oreg bajuszosnak a felesége, Papuszanak
idésebb volt. A Il. vilighaboru idején a a fenydfa alatt madarak — nevezik, 6 maga is kitaldl cigany
csapat  Nyugat-Ukrajna  erdeiben satorként boritja Sket a ho. énekeket, 6 egy kolténd!" Ficowski
rejtézott el a németek eldl. A haborut Ugy all az erdd, akar egy tudos, nagyon gyorsan felfedezte Bronistawa
kévetden a lengyel ciganyok a nem dalol egyiitt a széllel. improvizalt énekeinek irodalmi értéket,
Hatarvidékrol (Kresy) a Visszaszerzett Mint a dér csillagait, apré langokat és ravette 6t, hogy irja le ezeket. Pa-
Foldekre (Ziemie Odzyskane) koltoz- csillogtat a szembogarakban. pusza megismerkedése Ficowskival egy-
tek, és Papusza csoportja is igy tett. Most egy madar a bozotban alszik beesett a lengyel ciganyok szamara
a holepel alatt, sorsdontd, a Lengyel Népkoztarsasag
,,Egyedil mentiink,a gyerekek feje kildt- mint egykor a szegény ciganypurdé,  (PRL) dltal rajuk erészakolt letelepedési
szott a dunyha alél és kardcsonyi ki mara meleg otthonra lelt. rendelettel. A roma kolténé alkota-
dalokat, koleda-kat énekeltek. A vigilia Szegény madarka roppen az ablak saiban megjelennek az elvesztett sza-
éjjelén egy gyonyori erddben éjszakaz- ala, badsag és a ciganytaborok
tunk. Eltakaritottak a havat, tiizet gyj- atfagyott — kenyeret kér. vandorlasanak motivumai. Kolteményei-
tottak, az 6regek és a kicsik a tiiz kordil O, ez az én erdei testvérkém! ben, melyek a cigany népdalokban gyok-
énekelték a koledakat és krumplit Egyutt nottink fel a sotét erdében.  ereztek, elmesélte a nemzete sorsat, és
stitottek, mert nem volt mit enni, mivel Adok néki finom kenyeret, annak szokasairol, vagyodasarol beszélt.
mar két hete Uton voltunk. Ez az év adok, a lehet6 legtobbet. Papusza a Nowa Kultura irodalmi
(1950) furcsa, gyaszos és végzetes volt. Jojj ide hozzam, én hozzad sietek, folydiratban debiitalt egy roma nyelvbdl
Anyukam még elttiink elutazott vonat- szegény kis nyomorult madaram! forditott versével 1951-ben. Ficowski az
tal, a batyam mashol volt, és a névérem Egyiitt fohaszkodunk az Istenhez, elsé forditasokat elkiildte Julian Tuwim-
is. Az egész karavan, hat szekér, haladt bukkanjon fel a hatalmas nap, nak, aki azokat sajto ala rendezte.
eldre, szentostyat abban az évben nem mert most tengernyi a ho,
ettiink.” mint a pelyhes vankos. NEZEK ERRE, NEZEK ARRA
Madarkam, valaki meleg kuckot
A FEHER TEL BEKOSZONTOTT készitett néked, [Patrze tu, patrze tam]
nehogy megfagyj a bokor tovében, Nézek erre, nézek arra —
[Zima biafa nastata] a tengernyi hoban, minden imbolyog! Kacag a vilag!
A fehér tél bekoszontott, hol nem voltak Gsillagok tomkelege éjjel!
hatalmas mohos vankosként lehullt a édes almaid. Csacsognak, fénylenek, hunyorognak.
ho. Csillagok! Aki megérti Sket,
Minden zold jegenyefenyét bevont, 1949-ben Dionizy Wajs taborahoz csat- éjszaka nem akar alomba hullni,




mint a zold fenydcske agai...”
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a szikrazo Tejutat bamulja,
tudja, ez lesz a boldogsag utja,
mely a jo iranyba hivogat.
Nézek erre, nézek arra —
hogyan mosdik a hold a langymeleg
vizben,

akar az erdé melletti patakban
egy ifju ciganylany.

Hat mi folyik itt!

Minden imbolyog.

A vilag igy kacag.

Az 1956-ban megjelent "Papusza dalai"
cimi kotettel a kolténé egy csapasra
hires lett. Azonban tovabbra is sz-
erényen, sot, szegényen élt. Csaladjat,
betegeskedd férjét és fogadott fiat,
Tarzant, joslasokbol tartotta el. Amikor
Tuwim, ismerve a kolténé anyagi
helyzetét, honorariumot akart fizetni a
versekért, majd alkotdi osztondijat is in-
tézett Papuszanak, a kolténé ezekkel a
szavakkal utasitotta el a segitséget:
"Kérem, ne haragudjon meg ram, de én
tanulatlan vagyok ahhoz, hogy egy ilyen
dijat elfogadjak." Nem gondolta, hogy
pénzt lehet kérni az énekek irasaért.

1962-t8| Papusza a Lengyel iroszovet-
ség tagja lett.Verseit német, angol, fran-

cia, spanyol, svéd és olasz nyelvre is
leforditottak. 2010-ben a Cinka Panna
Ciganyszinhaz Budapesten bemutatta a
Janusz Korczak meseregényébdl késziilt
I. Matyko kiraly cimi{ mesejatékot, ahol
Papusza néhany verse Zsille Gabor
mives  forditasaban  magyarul s
megszolalt. 201 3-ban az Irodalmi Szem-
Iében jelentek meg Papusza versei
ugyancsak Zsille Gabor forditasaban. A
roma tarsadalom azonban kivetette
magabol Papuszat, hiszen a kolténé
eltavolodott a cigany ndk tradicionalis
szerepkorétdl. Nem sziiletett sajat gyer-
meke, és azzal is meggyanusitottak, hogy
a torzs titkait elarulta egy idegennek,
azaz Ficowskinak. Errdl igy ir egy levél-
ben:,En nem arultam el cigany
népemet, se nem juttattam akasztofara.
Mert mindenki tudja, hogy csirkét lop-
tak és josoltak, és igy tovabb, tudjak,
mibdl éltek és miért jarta a vilagot ez a
sotét, de okos nép. Mondjak, hogy Pa-
pusza dzsiuklori (szuka). De talan
egyszer megértik, hogy én semmi
rosszat nem tettem és senkit sem ban-
tottam...”

Végll Papusza az atélt megprobaltata-
sok kovetkeztében idegosszeroppanast

kapott, pszichiatrian is kezelték.

,»,Ha nem tanultam volna meg olvasni és
irni, én ostoba, talan boldog lehettem
volna” — vallotta be élete vége felé.
Bronistawa Wajs-Papusza 35 éve, 1987.
februar 8-an halt meg Inowroctawban.

DAL

[Piosenka]

Sok-sok év mulva,

vagy talan hamarabb, nemsokara,
énekem a kezedbe kertil.
Honnan bukkant el&?

Talan nappal, talan almodban?

Es megemlékezel és eltiinédsz rélam
vajon mese volt mindez,

vajon igazsag!

Es az én dalaimrol

és mindenrdl

megfeledkezel.

A www.culture.pl alapjan osszeillitotta,
szerkesztette és az idézeteket fordi-
totta: Trojan Tiinde. Bronistawa Wajs-Pa-
pusza verseit Zsille Gabor forditotta.

Fot: PAP/CAF/Z.Staszyszyn

Za sprawg Samo-
rzadu Polskiego V
dzielnicy ~ Buda-
pesztu |8 wrzesnia
2022 r, na scenie
Domu Kultury
Aranytiz w Buda-
peszcie, odbyta sie
wegierska prapre-
miera sztuki
»Wstyd” w rezyse-
rii Mafgorzaty Boga-
jewskiej,

Wegierska prapremiera

2

~Wstydu”

zostaje, bo pan
miody ucieka sprzed
oftarza, panna mtoda
zamyka sie w domu,
a rodzice miodych
zostajq sami z nie-
spetnionym
wyobrazeniem
szczescia  swoich
dzieci i swojego w nim
udziatu? Kiedy tracimy
kontrole nad biegiem
wypadkéw prébujemy

przygotowanej w krakowskim Teatrze Ludowym.
»Wstyd” to sztuka autorstwa Marka Modzelewskiego i jak dowiadujemy
sie ze strony internetowej teatru:

»Cho( wiele mogtoby na to wskazywac - i sytuacja, i bohaterowie - to nie
jest komedia rodzajowa, ani tragifarsa. To wnikliwa i gorzka diagnoza naszego
spoteczenstwa. Na nic sig zdat rozwoj kulturowy, spoteczny i cywilizacyjny.
Nie wyroslismy z 'dulszczyzny’. Wciaz nasze zycie za fasada uprzejmych
usmiechow zazenowania toczy wstyd. Jak uczy tradycja, najlepiej widac to
na weselu, nawet takim, ktore sie nie odbyto. Bo w takim tyglu moga
skonfrontowac sie rozne sSwiaty, poglady i wyobrazenia. Ot, Polska w
pigufce... caly festiwal ludzkich przywar, matosci, Smiesznosci, chociaz tylko
czworo bohaterow.

Jak broni¢ sig przed upokorzeniem, kiedy z wystawnego wesela nic nie

jeszcze wbrew osaczajqcym nas kompleksom ocali¢ swoje wyobrazenie o sobie, o
swojej pozycji, wplywach, pieniqdzach albo aspiracjach do wyzszej klasy, ktéra to
wszystko zapewni... przynajmniej w naszym niskim mniemaniu. Zostajemy sami z
pytaniami o siebie i swoje Zycie”.

Premiera sztuki odbyta sig | | grudnia 2021 r.w Krakowie na ,,Scenie Pod
Ratuszem”, a do Budapesztu z kolejnym przedstawieniem Teatr Ludowy
zjechat juz po raz trzynasty. Na scenie Domu Kultury Aranytiz z ogromnym
powodzeniem wystapili: Mafgorzata Kochan, Katarzyna Tlatka, Tadeusz
tomnicki i Piotr Politowski. Obecna byta dyrektor teatru i jednoczesnie
rezyser Mafgorzata Bogajewska.

Dzigkujemy wszystkim tworcom tego nader ciekawego przedstawienia,
dzigkujemy organizatorowi i gospodarzowi spotkania Samorzadowi Pol-
skiemu'V dzielnicy Budapesztu. (b.), fot. B. Pl
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|7 wrzesnia br.w ramach uroczystosci pod pamiatkows tablica upamigtniajaca pobyt
polskich uchodzcow w Zalaszentgrot, zostaly ztozone wience i kwiaty. (Od redakiji:
uczestnicy tej uroczystosci widoczni sa na zdjeciu obok) Tablica znajduje sie na
$cianie dawnego Hotelu Korona. Nastepnie odbyto sie otwarcie wystawy ztozonej
z dokumentow polskich z czasow Il wojny Swiatowej, odnalezionych niedawno w
Csiford. Wystawa zostata otwarta w auli Centrum Kultury w Zalaszentgrot i
powstata przy pomocy Polskiego Instytutu Badawczego i Muzeum w Budapeszcie.
Z okazji Polskiego Dnia Pamieci do Zalaszentgrot przybyli z Polski: urodzony w Za-
laegerszeg w 1941 r.syn polskiej rodziny wojskowej, wowczas mieszkajacej w Za-
laszentgrot - Marek Gawlas z zong oraz Artur Dobrucki z corka, ktorego dziadkiem
byt porucznik MichatWiniarski, takze uchodzca polski z roku 1939. Znalezione doku-
menty w Csaford zawieraja duza ilos¢ listow zwiazanych z Michatem Winiarskim,
ktore dostawat od rodziny z Polski. W uroczystosci uczestniczyt takze dr Géza Cséby,
obecnie konsul honorowy RP w Keszthely, prywatnie syn polskiej uchodzczyni wojen-
nej.

inf. np. G.Cs., fot. G.Cs.

12 wrzesnia 1943 roku, przebywajacy wowczas w Fehérvarcsurgo polscy uchodzcy
wojskowi, w podziekowaniu za opieke, z jaka spotkali sig ze strony Wegrow w cza-
sie trudnego, wojennego okresu, wykonali i wzniesli pomnik ,,Krolowej Pokoju”,
ktory do dzis stoi w centralnym punkcie tej miejscowosci. Inicjatorka i
organizatorka opieki nad polskimi zotnierzami, zapewnienia im pracy i warunkow
do Zycia, byta hrabina Margit Wenckheim, wdowa po hrabim Jozsefie Karolyim, ak-
tywna dziataczka 6wczesnego Zwiazku Wegiersko-Polskiego.

12 wrzesnia 2022 roku, na uroczystosci przed pomnikiem, obok mieszkancow i
przedstawicieli wladz miejscowosci z burmistrzem Krisztianem Temesvari na czele,
przybyly delegacje wspofpracujacych ze sobg bibliotek Opola i Székesfehérvar, a
takze reprezentanci polskiego samorzadu i Polonii z tego wegierskiego miasta,
wraz z pptk Grzegorzem Olszowskim, przedstawicielem grupy polskich oficerow
pefniacych tutaj stuzbe wojskowa.

Zabrzmiaty hymny Polski i Wegier, wygtoszono krotkie przypomnienie owczes-
nych wydarzen i historii powstania pomnika, ztozono wience i kwiaty.

Po krotkiej, podniostej uroczystosci polscy i polonijni goscie udali sig do patacu,
w ktorym Gyorgy Karolyi — wnuk hrabiny — i jego matzonka przedstawili jego

o et e R e T . -

Polski Dzief Pamieci
w Zalaszentgrot

historie, pokazali wnetrza patacowe z dwoma bibliotekami i archiwum, a takze ory-
ginalne, stare zdjecia dotyczace budowy i odstoniecia pomnika.

Delegacja Wojewodzkiej Biblioteki Publicznej im. Emanuela Smotki w Opolu i kierownictwo
Biblioteki im. Mihalya Vorosmartyego w Székesfehérvar, w dniu |5 wrzesnia br. podpisali
porozumienie o wieloletniej wspotpracy. Bedzie ono kontynuacja porozumienia, ktore przez
kilka ostatnich lat z powodzeniem realizowano ku zadowolwniu obydwu stron, przy aktywnej
wspotpracy samorzadu polskiego i Polonii z Székesfehérvaru.

inf. ans, fot. E.Lazar

16 wrzesnia 2022 r. na pograniczu Orawy
i Podhala odstonigto tablice pamigtkowa
polskich kurierow. W czasie Il wojny
Swiatowej przebiegat tu tajny szlak pols-
kich kurieréw o nazwie ,,Szkota”, ktorym
przewozono informacje, pieniadze i ludzi
z okupowanej Polski do Budapesztu, a
stamtad do  polskiego rzadu na
uchodzstwie.Wsrod kurierow byt tu takze
Wactaw Felczak, legendarna posta¢ XX-
wiecznych stosunkow polsko-wegierskich.
W uroczystosci odstoniecia tablicy obok
miejscowych wiadz uczestniczyt konsul
generalny Wegier w Krakowie Tibor
Gerencsér. zrodto: kurierplus

Uroczystos¢
przy pomniku
Krolowej Pokoju
w Fehérvarcsurgd




.[saszeg a lengyel-magyar
bardtsdg drok jelképe”
.[saszeg jest wiecznym symbolem
prayjaini polsko-wegierskiej "

BEM JOZSEF TABORNOK

KU PAMIECI

GENERALA JOZEFA BEMA
(1794 - 1850)

HAMVAIT A SZIRIAI ALEPPOBOL A LENGYELORSZAGI TARNOWBA
SZALLITO VONAT 1929, UNIUS 28-AN MEGALLT ISASZEGEN.
AHAMVAKAT KOVACS FERENC FOJEGYZO0 VEZETESEVEL
AKOZSEG LAKOSSAGA KOSZONTOTTE ES A VONATBAN ELHELYEZTEK
ISASZEG KOSZORUJAT

TABLICA TA UPAMIETNIAMY FAKT, ZE 28 CZERWCA 1929 R. W ISASZEGU
Z SYRYJSKIEGO ALEPPO DO POLSKIEGO TARNOWA
ZATRZYMAL SIE POCIAG WIOZACY PROCHY.

HOLD GENERALOWI ODDALI MIESZKANCY ISASZEGU
Z NOTARIUSZEM FERENCEM KOVACSEM NA CZELE,
AWIENIEC OD NICH UMIESZCZONO W POCIAGU WIOZACYM PROCHY.

ISASIIG VARDS ONEDRMANYZATA
MAGYARDIEEAGH IEM WESIF LENCGYTL
KULTURALIS BGYRSOLET
ISASIEGH MUZEUMBARATOK KORE

SAMOREAD MIASTA ISASIEG
POLSKIL STOWARZY SZENIE KULTURAL NI
1M, MOTEFA BEMA NA WEGRIECH
KOLO PREVIACIOL MUZEIM W ISASIEG

2022 weeptember 24 4. wrnelnia 2022 ¢

,lsaszeg - trwaty symbol
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Zdjecie archiwalne z uroczystosci w Isaszeg w 2007 r. Od strony lewe; jej
w asyscie legionistéw stoja: Marcin Sokotowski, Eugeniusz Korek,

Jerzy Kochanowski i Andrzej Wesotowski

24 wrzesnia w Isaszegu odbyty sie uroczystosci
poswiecone 50-leciu nawiazania przez Isaszeg pol-
sko-wegierskich kontaktow, z podkresleniem
wspotpracy pomigdzy tamtejszym Towarzystwem
Mitosnikow Isaszegu i Polskim Stowarzyszeniem
Kulturalnym im. ]Jozefa Bema na Wegrzech.
Uroczystos¢ rozpoczetfa sie odstonieciem dwoch
tablic pamiatkowych, pierwsza na $cianie budynku
miejscowej stacji kolejowej, upamietniajaca fakt, ze
28 czerwca 1929 r.w Isaszegu zatrzymat sig pociag
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Vasutak Zrt. Druga tablice odstonigto na frontonie Muzeum, a
poswigcona ona jest bytemu polskiemu dyplomacie, b. konsulowi
RP na Wegrzech, niezyjacemu juz Zenonowi Tarnowskiemu,
przyjacielowi Isaszegu i oredownikowi polsko-wegierskich kon-
taktow. Nastepnie uroczystos$¢ przeniosta sie¢ do sali miejs-
cowego muzeum, gdzie gosci przywitata wiceburmistrz Isaszegu,
cztonkini zarzadu Towarzystwa Mitosnikow Muzeum Mészaros
Gusztavné, a nastgpnie wystapita mtodziez szkolna ze Szkoty
Artystycznej i Szkoty Podstawowej im. Gyorgya Klapka.Wyktad
o udziale Legionu Polskiego w bitwie pod Isaszeg wygtosit Endre
Maté, szef Stowarzyszenia Grupy Rekonstrukcyjnej Histo-
rycznego Legionu Polskiego im. Henryka Wysockiego. O 50 la-
tach polsko-wegierskich  kontaktow mowit sekretarz
Towarzystwa Mitosnikéw Muzeum lIsaszegu Jozsef Szmolica.

nrzyjazni polsko-wegierskiej

Wystapita orkiestra o nazwie Boquilla Negra Klari-
nét Zenekar. W wydarzeniu uczestniczyt m.in.
kierownik Wydziatu Konsularnego i Polonii Am-
basady RP w Budapeszcie Andrzej Kalinowski, de-
legacja z polskiego partnerskiego Bojanowa z
wojtem gminy Bojanow Stawomirem Serafinem,
burmistrz Isaszegu Miklés Hatvani, prezes Pol-
skiego Stowarzyszenia Kulturalnego im.|.Bema Al-
fred Wtulich oraz byta prezes tego stowarzyszenia
Korinna Wesolowski, przedstawiciele Grupy
Rekonstrukcyjnej Legionu Wysockiego z Bu-
dapesztu, a zrealizowano je dzieki wsparciu MAV
Zrt, PSK im.).Bema, Grupy RHLW, Samorzadu Mia-
sta Isaszeg, Domu Kultury i Muzeum w Isaszegu,
Szkoty Artystycznej i SP im. Gy. Klapka z Isaszegu
oraz Boquilla Negra Klarinét Zenekar. Gospo-
darzem uroczystosci w lIsaszegu bylo Koto
Mitosnikow Muzeum Isaszegu - laureat nagrody
,,Za zastugi dla wegierskiej Polonii”, przyznanej mu
w 2014 roku przez owczesny Ogodlnokrajowy
Samorzad Narodowosci Polskiej na Wegrzech - a
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hastem przewodnim byly stowa niegdys
wypowiedziane przez  konsula  Zenona
Tarnowskiego: ,lsaszeg trwatym symbolem

przyjazni polsko-wegierskiej”.
inf. GP, fot. K. Wesolowski

wiozacy prochy gen. J6zefa Bema z syryjskiego
Aleppo do polskiego Tarnowa. Wéwczas hotd
Generatowi oddali mieszkancy Isaszegu z nota-
riuszem Ferencem Kovacsem na czele, a wieniec
od nich umieszczono w pociagu wiozacym prochy.
Fundatorami tablicy sa: Polskie Stowarzyszenie Kul-
turalne im. J6zefa Bema na Wegrzech, Samorzad
miasta Isaszeg, Muzeum w Isaszegu i Magyar Allam
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-® 22 wrze$nia w salonie Bema 35. URODZINY obchodzit,Glos Polonii” wraz z sym-
patykami, przyjaciotmi i czytelnikami gazety. Pismo zalozone zostato w 1987 r. w PSK
im. J.Bema. Organizatorem spotkania byt POKO Filia Nador przy wsparciu SP V dziel-
nicy Budapesztu i PSK im. J.Bema na Wegrzech.

BATHORY ISTVAN
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¢ Bemowskie Przedszkole

Zajecia w jezyku polskim, organizowane od 21 lat przez PSK im. J.Bema przeznaczone
sq dla dzieci w wieku od 2,5 do 7 lat. Glownym celem zaje¢ jest zapoznanie dzieci z
polska kultura, tradycjami narodowymi oraz obyczajami, stwarzajac mozliwo$¢ poznania,
bogacenia i rozwijania jezyka polskiego. Program pracy uwzglednia zaréwno
zréznicowanie wiekowe, jak i rozwojowe wychowankow. Nieodplatne zajecia odbywajg
sie w soboty w godzinach od 9:30 do 12:00 i sq prowadzone przez zespdt odpowiednio
przygotowanych pedagogéw w $wiezo odremontowanym (2021), przestronnym
pomieszczeniu przedszkola z nowym wyposazeniem.
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27 pazdziermika w siedzibie PSK im. J.Bema odbyta sie prezentacja
ksiazki ,Polskie miejsca pamieci i historie zwigzane z Siedmiogrodem”.
Co taczy $w. Wiadystawa krola, Stefana Batorego i Jozefa Bema?
Wyktad wygtosit Marton Okos, autor ksigzki. Organizatorem spotkania
byt Polski Osrodek Kulturalno-OSwiatowy Filia Nador 34.

-® 0d 8 do 12 wrzeénia z wycieczka edukacyjng do Polski udali sig
seniorzy z PSK im. J.Bema, ktdrzy odwiedzili Wroctaw, Watbrzych
Swidnicey i Ladek Zdréj. Wyjazd doszedt do skutku dzieki wspdtprac
stowarzyszenia z Samorzadem Polskim X dzielnicy Budapesztu.

®17 wrzesnia w salonie stowarzyszenia z koncertem ,17 wrze$nia
1939 roku — pamietamy” wystapit polski pianista zamieszkaty w Gote-
borgu Marcin Dominik Gluch. Program zostat zrealizowany w sto-
warzyszeniu przy wsparciu SP Xl dzielnicy Budapesztu.

® 11 listopada, w dniu Narodowego Swieta Niepodlegtosci Polski,
PSK im. J.Bema zorganizowato uroczysto$¢ wspomnieniowg

®.- 21 pazdziemika, z okazji 66. rocznicy wybuchu na Wegrzech Re-
wolucji 1956 roku, na kwaterze 301. cmentarza Rakoskeresztir — w
Miejscu Pamieci Narodowej, gdzie spoczywajg prochy ofiar tej Re-
wolucji — hotd ofiarom tamtych lat oddali przedstawiciele akredy-
towanej na Wegrzech dyplomacji i Polonii, wsrod nich przedstawiciele
PSKim. J.Bema.

przy tablicy Marszatka Jézefa Pitsudskiego, znajdujacej sie w Bu-
dapeszcie przy Apor Vilmos tér.
oprac. red., fot. B.Pa




Odeszli od nas na zawsze EEREIIIIEA

28 sierpnia 2022 r. w wieku 70 lat, po
ciezkiej chorobie, odszedt do Domu Pana
sp. Laszlé Szeliga, potomek Polakow
osiadtych na Kébanyi, cztonek Sto-
warzyszenia  Katolikow  Polskich na
Wegrzech pw. $w.Wojciecha, oddany naszej
spotecznosci skupionej przy kosciele pol-
skim w Budapeszcie. Ostatnie pozegnanie
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i $p. Laszl6 Szeligi odbyto sie 9 wrzesnia w
' Budapeszcie, spoczat na cmentarzu
Rakoskeresztar.
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Laszl6 Szeliga

ElzbietaAc"‘ o i
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23 wrzesnia 2022 r. Pan wezwat do siebie
$p. Renate Torchate. Renata nalezata do
Choru sw. Kingi, byta cztonkinia Sto-
warzyszenia  Katolikbw  Polskich  na
Wegrzech pw. $w. Wojciecha i oddana
naszej polonijnej spotecznosci skupionej
przy kosciele polskim w Budapeszcie.

28 pazdziernika 2022 r. w Budapeszcie, w
wieku 73 lat, zmarfa nasza polonijna
Kolezanka Elzbieta Acs, cztonkini Polskiego

Przezyta 70 lat. Msza pogrzebowa odbyta sie
26.09.2022 r. w kosciele pw. Swietego
Jakuba Apostofa w Tolkmicku, a uroczystosci
pogrzebowe na tamtejszym cmentarzu

Ferenc Molnar

- 30 pazdziernika 2022 r. w Budapeszcie w
wieku 73 lat odszedt do domu Pana wielo-
letni cztonek naszej polsko-wegierskiej
spofecznosci Ferenc Molndr. Byt Wegrem,
ale poprzez wiezy rodzinne bliskie mu byto
zycie tutejszej Polonii. Petnit szereg funkgiji
samorzadowych, byt m.in. radnym
Samorzadu Polskiego XVIII dzielnicy Bu-
dapesztu, radnym Polskiego Samorzadu
Stofecznego i Ogdlnokrajowego Samorzadu
Polskiego, zatozycielem i do chwili $mierci
przewodniczacym SNP XIX dzielnicy Bu-
dapesztu. Zwiazany byt z Domem Polskim i
Stowarzyszeniem Katolikow Polskich pw.
$w.Wojciecha, cztonkiem Choru sw.Kingi. 8
listopada w kosciele polskim odbyfa sig
msza pogrzebowa, a po niej ceremonia
pogrzebowa na cmentarzu w X dzielnicy

Stowarzyszenia Kulturalnego im. Jozefa przy Kozma u. 8 (Uj Koztemetd).

Bema na Wegrzech. Przez wiele lat
pracowata w Bibliotece Jezykow Obcych w
Budapeszcie.

N

Media wobec sytuacji kryzysowych
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parafialnym.

Wieczny odpoczynek racz Im dac Panie, a $wiattos¢ wiekuista niechaj Im swieci. Niech

odpoczywajq w pokoju wiecznym. Rodzinom i Bliskim Zmarlych sktadamy wyrazy wspétczucia. K

oprac. red., fot. B.Pdl

Pod takim hastem 24 pazdziernika br. w Lublinie, na

Wydziale Politologii i Dziennikarstwa Uniwersytetu

Marie Curie Sktodowskiej oraz w formule online, odbyto

sie V Swiatowe Forum Mediéw Polonijnych. Organiza-

torami Forum byto Zrzeszenie Organizacji Polonijnych w
Szweciji, Europejska Unia Wspolnot Polonijnych, Swiatowe
Stowarzyszenie Mediéw Polonijnych, przy wspotpracy
m.in. Stowarzyszenia ,,Wspdlnota Polska”.

W tegorocznym Forum udziat wzieto 89 oséb z krajow
europejskich oraz USA i Australii. Uczestnicy przyjeli
odzew w sprawie uwolnienia dziennikarza i dzialacza
polonijnego na Biatorusi Andrzeja Poczobuta i rezolucjg
w sprawie Biatorusi, Ukrainy i Litwy oraz zgtosili wniosek
o kontynuowanie Foréw Mediow Polonijnych w formie
stacjonarnych spotkan.

v SWIATOWE FORUM
MEDIOW POLONIINYCH
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inf.wt, zrodto: komunikat SSMP.
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Ambasada Rzeczpospolite]
Polskiej w Budapeszcie
1068 Budapest,
Varosligeti fasor 16.
tel.: 413-8200

Wydziat Konsularny i Polonii
Ambasady RP w Budapeszcie
1068 Budapest,
Varosligeti fasor 16.
budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl
tel.: 413-8206 i 413-8208

Ogolnokrajowy Samorzad
Polski na Wegrzech
1102 Budapest, Allomas u. [0.
tel.:261-1798
email: olko@polonia.hu
www.lengyelonkormanyzat.hu

Stoteczny Samorzad Polski
1054 Budapest, Akadémia u. |-3.
tel.: 332-1979 fax: 302-5116
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Polska Parafia Personalna
na Wegrzech
I103 Budapest, Ohegy u. I .
tel.:431-8413
www.parafiabudapeszt.pl

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne
im. J. Bema na Wegrzech

INFORMACJE KONSULARNE

Sprawdzenie danych personalnych i korekta bledow

Wydziat Konsularny i Polonii Ambasady RP w Budapeszcie zacheca oby-
wateli polskich mieszkajacych na Wegrzech do sprawdzenia i ewentualnej
korekty danych osobowych oraz uzyskania odpowiednich brakujacych doku-
mentow.

Btedy w danych osobowych, brak umiejscowionych aktéw stanu cywilnego,
brak danych Iub brak waznych dokumentéw mogq znacznie utrudnic np.
uzyskanie renty lub emerytury za okres pracy w Polsce, realizacji spraw
spadkowych i majatkowych itp.

Zachecamy réwniez do np. umiejscowienia aktéw matzenistwa i urodzenia
dzieci, rejestracji wyroku rozwodu w polskim sadzie, uzyskania aktualnych
aktow stanu cywilnego itp.

Przypominamy, ze dowdd osobisty wyrobié mozna tylko w Polsce, jednak
osoby posiadajace tzw. profil zaufany moga wystapi¢ o dowdd osobisty
przez internet. Profil zaufany zatozy¢ mozna poprzez www.epuap.gov.pl ,
nastepnie konieczne jest potwierdzenie go w Wydziale Konsularnym i
Polonii.

Wydziat Konsularny i Polonii stuzy pomoca w sprawdzeniu danych i infor-
macjami 0 ewentualnym dalszym postepowaniu.

Informacji  udzielamy pocztq elekironiczng (na  adres  buda-
peszt.amb.wk@msz.gov.pl) i telefonicznie (0036 1 413 8206).

Weryfikacja poprawnosci danych w posiadanych dokumentach mozliwa jest
podczas wizyty osobistej w naszym urzedzie.

KWARTALNY DODATEK MIESIECZNIKA
+POLONIA WEGIERSKA”

Pismo zalozone przez PSK im. J. Bema
na Wegrzech w 1987 r.
wspierane przez:

Rzad Wegier za posrednictwem
Ogdlnokrajowego Samorzadu Polskiego
oraz Stowarzyszenie ,Wspélnota Polska”
ze $rodkow Rzadu RP.

A ,Polonia Wegierska” negyedévi melléklete
Alapitva 1987-ben a magyarorszagi
Bem Jozsef Kulturlis Egyesilet altal
Tamogatoink:
Magyarorszag Korméanya
az Orszagos Lengyel Onkormanyzat
kozvetitésével
valamint ,Wspdlnota Polska” Varso
Wydawca:

Urzad Ogolnokrajowego Samorzadu
Polskiego na Wegrzech
Kiadja:

1102 Budapest, Allomas u. 10.

,Rysunki spod twojego pidra w
tel./fax: 260-8023

~ imig pokoju, ktory jest wartoscig
nigoceniong i niezbedng dla wszys-
tkich narodow swiata - dotknety nas
gleboko” napisano w specjalnym
certyfikacie. ~ Gratulujemy!
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TADEUSZ KROTOS, MOLNAR IMRE,
BARBARA PAL, SARKOZI EDIT,

Instytut Polski w Budapeszcie .
TROJAN TUNDE

1065 Budapest, Nagymezé u. I5.
tel.: 505-4660

i Oddziat POKO . az Orszagos Lengyel Onkormanyzat Hivatala
1051 Budapest, Nador u. 34.1l. p. Konsul RP w Budapeszc|e . . . _
tel:311-0216 Redaguje Kolegium w skladzie / szerkesztik:
email be";gbﬁm-h“ redaktor naczelna / fészerkeszto
o - . BOZENA BOGDANSKA-SZADAI
Stowarzyszenie Katolikow Polskich : KROTOS w Tur Cll w Turcji odbyta sie miedzynaro- | redaktor wedierski / maavar szerkeszts
na Wegrzech pw. sw.Wojciecha | dowy konkurs i wystawa graficzna: & = v
lljloon; EoljSkI i O%ﬂﬁla’r POII(|O ’ EFES SELCUK BELEDNES! - IN- s ANDRAS BENZA-ROMANOWSKI
i S pushdTE ||
e-mail ﬁdﬁzr:n%uddz?:;ﬁ?:tcom KARIKATUR SERGIS, kirego - sekretarz redakeji / olvaso szerkes,zto
s matem by[o: ”Pok(')j . Swiatowy s MAGDALENA RAJTAR-SZABO
Ogolnokrajowa Uzupetniajaca Polska 3 Dzien Pokoju'". Rysunki Tadeusza redaktor graficzny / grafikai szerkeszt6
Szkota i Przedszkole na Wegrzech g Krotosa z Polski, naszego Kolegi
1102 Budape.st, Allomas u. 10. : redakcyinego,  zakwalifkowane : DUKAY BARNA
tel fax: 261-2748 ] zostaly na wystawg, kiéra odbyla stali wspGipracownicy / fSmunkatarsak
Polski Instytut Badawczy sig w Efes Selouk w Turcji od 12 MARIA AGOSTON,
i Muzeum w Budapeszcie wrzesnia 20221 : AGNIESZKA JANIEC NYITRAI,

Wspottworcy / Tiszteletbeli szerzdink:
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Szkota Polska im. S. Petéfiego

Redakcja GP  :
przy Ambasadzie RP w Budapeszcie . | JERZY KOCHANOWSKI |
1025 Budapeszt, Torokvész Gt 15.

tel./fax: 326-8306 |

SZALAI ATTILA |

Polska Redakeja radiowa MTVA
1037 Budapest, Kunigunda atja 64
,»Magazyn Polski” — emisja
w kazda sobote (13.30-14.00)
fale Srednie 873 i 1188 kHz
oraz z: www.mediaklikk.hu

Adres | szerkesztdség cime:
1051 Budapest, V. Nador u. 34.
Tel. +36 1 311-0216
e-mail: glospolonii@bem.hu

Telewizyjny Magazyn ,,Rondo” MTVA

1037 Budapest, Kunigunda Gtja 64
www.mediaklikk.hu
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